Priloha Svétla 5-7/2005

Kongregace pro bohosluzbu a svatosti

INSTRUKCE REDEMPTIONIS SACRAMENTUM

O nékterych vécech ohledné Nejsvétéjsi Eucharistie, které se maji zachovat a kterych je tfeba se vyvarovat
Pracovni preklad z némecké verze z Res Catholica (2. opravené vyddni s prihlédnutim k latinské verzi)

Predmluva

1. Svatost vykoupeni [Srov. Missale Romanum, ex decreto Sacrosancti Oecumenici Concilii Vaticani II
instauratum, auctoritate Pauli Pp. VI promulgatum, loannis Pauli Pp. II cura recognitum, editio typica tertia
(20. 4. 2000), Typis Vaticanis 2002, Missa votiva de Dei misericordia, oratio super oblata, 1159.] s pevnou virou
zvéstuje smrt JeziSe Krista a chvali jeho zmrtvychvstani, dokud neprijde ve slavé [Srov. 1 Kor 11,26; Missale
Romanum, Prex Eucharistica, acclamatio post consecrationem, 576; Jan Pavel I1., encyklika Ecclesia de Eucharistia
(17.4.2003), ¢. 5, 11, 14, 18: AAS 95 (2003) 436, 440-441, 442, 445.], aby jako nepfemozitelny Pan, jako vécny
knéz a kral celého svéta predal vsemohoucimu Otci v jeho nekonecném majestatu risi pravdy a zivota. [Srov.
Iz 10,33; 51,22; Missale Romanum, In sollemnitate Domini nostri lesu Christi, universorum Regis, Praefatio, 449.]
naseho velikono¢niho beranka [Srov. 1 Kor 5,7; 1I. Vatikansky ekumenicky koncil, dekret Presbyterorum ordinis
(7. 12. 1965), ¢. 5; Jan Pavel 11., apostolsky list Ecclesia in Europa (28. 6. 2003), ¢. 75: AAS 95 (2003) 649-719, cit.
693.],a je pramenem a vrcholem celého krestanského zivota [Srov. II. Vatikansky ekumenicky koncil, dogmatickad
konstituce Lumen gentium (21. 11. 1964), ¢. 11.] a jejiz pricinny vliv se ukazuje pri vzniku Cirkve [Srov. Jan
Pavel 1I., encyklika Ecclesia de Eucharistia, ¢. 21: AAS 95 (2003) 447.], bylo v prubéhu staleti vykladano ve
spisech koncild a papezli s velkou peclivosti a autoritou. Pfed nedavnem predlozil znovu papez Jan Pavel II.
v encyklice Ecclesia de Eucharistia nékteré zakladni aspekty k tomuto tématu pro situaci v Cirkvi nasi doby.
[Srov. tamt., AAS 95 (2003) 443-475.]

Aby Cirkev toto tak velké tajemstvi také dnes pfi slaveni liturgie patfi¢né chranila, naridil papez Kongregaci
pro bohosluzbu a svatosti [Srov. tamt., ¢. 52: AAS 95 (2003) 468.] po spolecné poradée s Kongregaci pro nauku
viry tuto instrukci, ktera se zabyva nékterymi otazkami tykajicimi se svatosti Eucharistie. Co se v této instrukci
vyklada, se ma proto cist v souvislosti s encyklikou Ecclesia de Eucharistia.
liturgickych norem [Srov. tamt.], mél by se tento navod spise dotknout nékterych platnych jiz vyhlasenych
a urcenych nafizeni a ucinit dals$i ustanoveni, ktera tyto platné normy objasnuji a doplnuji, predkladaji je
biskuptim, ale také knézim, jadhnim a vsem véricim laikiim, aby je kazdy podle svého uradu a vlastnich
moznosti realizoval.

3. Normy, které jsou v tomto navodu obsazeny, plati pro liturgii fimského obradu a s odpovidajicimi
prizptisobenimi také pro liturgii ostatnich pravné uznavanych obradu latinskeé cirkve.
ucast véricich na oltarni obéti.“ [Tamt., ¢. 10: AAS 95 (2003) 439.] Piesto ,nechybéji stiny®. [Tamt.; srov. Jan Pavel
I1., apostolsky list Vicesimus quintus annus (4. 12. 1988), ¢. 12-13: AAS 81 (1989) 909-910; srov. téz 1. vatikansky
ekumenicky koncil, konstituce Sacrosanctum Concilium (4. 12. 1963), ¢. 48.] Neni mozno zastirat, ze existuji
nesvary, dokonce velmi zavazné, proti podstaté liturgie a svatosti, jakoz i proti tradici a autorité Cirkve, které
dnes casto liturgickému slaveni v té ¢i oné cirkevni oblasti $kodi. Na nékterych mistech se tyto nesvary v liturgii
staly zvykem. Je jasné, ze toto neni mozno pripustit, a musi to prestat.

5.Nasledovani norem, které vyda autorita Cirkve, vyzaduje, aby se s tim mysleni a slovo, vnéjsi chovani a smysleni
srdce shodovaly. Pouhé vnéjsi dodrzovani norem zjevné odporuje podstate liturgie, ve které Kristus, Pan, chce
shromazdit svou cirkev, aby s nim byla ,,jedno télo a jedna duse®. [Missale Romanum, Prex Eucharistica I1I, 588; srov.
1 Kor 12,12-13; Ef 4,4.] Proto musi byt vnéjsi chovani osviceno virou a laskou, které nas spojuji s Kristem a mezi
sebou navzajem a probouzeji lasku k ubohym a nuznym. Navic jsou slova a obrady liturgie vérnym, po staleti
dozralym vyjadfenim Kristova smysleni a uci nas, abychom smysleli jako on. [Srov. Flp 2,5.] Tim, Ze se nas duch
pfripodobnuje témto sloviim, pozvedame sva srdce k Panu. At to, co je v tomto predlozeném navodu feceno, vede
k takovému sjednoceni naseho smysleni se smysleni Kristovym, jaké vyjadfuji slova a obrady liturgie.

6. Nesvary prispivaji k ,,zatemnovani pravé viry a katolického uceni o této obdivuhodné svatosti® [Jan Pavel I,
encyklika Ecclesia de Eucharistia, ¢. 10: AAS 95 (2003) 439.] Tim je také ztizeno, aby ,,vérici jistym zptsobem mohli
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dospét k poznani obou emauzskych uc¢ednikii: Tu se jim otevfrely oci a oni ho poznali.“ [Tamt., ¢. 6, AAS 95 (2003)
437; srov. Lk 24,31.] Jelikoz sila a bozstvi [Srov. Rim 1,20.] Pana a lesk jeho dobroty se ukazuji zvlasté ve svétosti
Eucharistie, slusi se, aby vérici vedomi uctyhodného Boziho majestatu, které obdrzeli skrze spasonosné utrpeni
jednorozeného Syna, zivili a péstovali. [Srov. Missale Romanum, Praefatio I de Passione Domini, 528.]

7.Nesvary maji Casto své koreny ve $§patném chapani svobody. Bih nam nedaroval v Kristu iluzorni svobodu,
ve které si mizeme délat, co chceme, ale takovou svobodu, ve které mizeme délat, co je distojné a spravné.
[Srov. Jan Pavel I1., encyklika Veritatis splendor (6. 8. 1993), ¢. 35: AAS 85 (1993) 1161-1162; homilie v Cadmen
Yards (9. 10. 1995), ¢. 7: Insegnamenti di Giovanni Paolo 11, XV1I, 2 (1995), Libreria Editrice Vaticana 1998, 78.] To
jisté neplati jen pro takové predpisy, které nam byly dany primo od Boha, ale také pro ty zakony, které vyhlasuje
Cirkev, s patficnym ohledem na podstatu kazdé normy. Proto se musi vSichni ridit nafizenimi radné cirkevni
autority.

8. Je také nutno s velkym politovanim konstatovat, ze ,,ekumenické iniciativy, které jsou sice mysleny dobre,
[...] vedou k eucharistickym praktikam, které protireci nauce, pomoci které Cirkev vyjadfuje svou viru®
Eucharistie je vsak ,,prilis velké dobro, aby se mohla pfipustit dvojsmyslnost a zkracovani®. Proto je zahodno,
aby se néekteré véci opravily a presnéji stanovily, aby i v této oblasti ,,tajemstvi Eucharistie nadale zarilo ve svém
plném lesku® [Jan Pavel II., encyklika Ecclesia de Eucharistia, ¢. 10: AAS 95 (2003) 439.]

9. Nesvary velmi casto spocivaji na neznalosti, protoze jsou vétsinou odmitany ty véci, jejichz hlubsi vyznam
clovék nechape a jejich stari nezna. Protoze ,liturgické modlitby, orace a zpévy* vznikly ,dechem a z podnétu®
Pisma svatého ,,a jednani a znameni obdrzela z ného sviij smysl“. [Konstituce Sacrosanctum Concilium, ¢. 24; srov.
Kongregace pro bohosluzbu a svdtosti, instrukce Varietates legitimae (25. 1. 1994), ¢. 19 a 23: AAS 87 (1995) 295-296,
297.] Co se tyka viditelnych znameni,, ktera pouziva liturgie, aby naznacila neviditelné bozské véci® ta jsou zvolena
»Kristem nebo Cirkvi“ [Konstituce Sacrosanctum Concilium, ¢. 33.]. Struktury a formy slaveni - podle tradice
kazdého jednotlivého ritu na Vychodé a na Zapadeé - se shoduji s celou Cirkvii v tom vSem, co se tyce vSeobecné
prijatych zvyka apostolskeé a trvalé tradice [Srov. sv. Ireneus, Adversus Haereses, 111, 2: SCh., 211,24-31; sv. Augustin,
Epistula ad lIanuarium, 54, I: PL 33, 200: ,,0 tom pak, co zachovavame ne jako zapsané, nybrz jako tradované, totiz
o tom, co se zachovava na celém svété, nam davaji pochopit bud sami apostolové, nebo plendrni koncily, jez maji v Cirkvi
velmi prospésnou autoritu, Ze se to md podrZet jako doporucené a ustanovené.; Jan Pavel II., encyklika Redemptoris
missio (7. 12. 1990), ¢. 53-54: AAS 83 (1991) 300-302; Kongreace pro nauku viry, dopis biskupuim katolické cirkve
Communionis notio (28. 5. 1992), ¢. 7-10: AAS 85 (1993) 842-844; Kongregace pro bohosluzbu a svitosti, instrukce
Varietates legitimae (25. 1. 1994), ¢. 26: AAS 87 (1995) 298-299.], kterou musi Cirkev pravdivé a peclivé predavat
pristim generacim. Toto vSe se moudre uchovava a chrani v liturgickych normach.

10. Cirkev sama nemad zadnou moc nad tim, co bylo stanoveno Kristem a co tvofi neménitelnou cast liturgie.
[Srov. konstituce Sacrosanctum Concilium, ¢. 21.] Kdyby se totiz pretrhl svazek, ktery spojuje svatosti s Kristem,
ktery je ustanovil,a s udalostmi, na kterych je Cirkev zalozena [Srov. Pius XII., apostolskd konstituce Sacramentum
Ordinis (30. 11. 1947): AAS 40 (1948) 5; Kongregace pro nauku viry, prohldseni Inter insigniores (15. 10. 1976),
cast IV.: AAS 69 (1977) 107-108; Kongregace pro bohosluzbu a svadtosti, instrukce Varietates legitimae, ¢. 25: AAS
87 (1995) 298.], nebylo by to v zadném pripadé ku prospéchu véricich, ale naopak by jim to velmi uskodilo.
Liturgie je totiz velmi tésné spojena se zasadami uceni. [Srov. Pius XII., encyklika Mediator Dei (20. 11. 1947):
AAS 39(1947) 540.] Pouzivani neschvalenych textli a obradud vede k tomu, Ze dilezity svazek mezi lex orandi
a lex credendi je oslaben a zanika. [Srov. Kongregace pro bohosluzbu a svdtosti, instrukce Inaestimabile donum
(3. 4. 1980): AAS 72 (1980) 333.]

11. Tajemstvi Eucharistie je prilis velké, ,nez aby si nékdo mohl dovolit s ni zachazet podle osobniho zdani,
aniz by dbal na jeji posvatny charakter a jeji univerzalni rozmeér®. [Jan Pavel I1., encyklika Ecclesia de Eucharistia,
. 52: AAS 95 (2003) 468.] Kdo tedy jedna opacné a ridi se vlastnimi sklony - at je to tfeba i knéz, napada
podstatnou jednotu fimského obradu, ktera musi byt rozhodné zachovana. [Srov. konstituce Sacrosanctum
Concilium, ¢. 4, 38; dekret Orientalium Ecclesiarum (21. 11. 1964), ¢. 1, 2, 6; Pavel V1., apostolska konstituce Missale
Romanum: AAS 61 (1969) 217-222; Missale Romanum: Institutio Generalis, ¢. 399; Kongregace pro bohosluzbu
a svatosti, instrukce Liturgiam authenticam (28. 3. 2001), ¢. 4: AAS 3 (2001) 685-726, cit. 686.] Jednani takového
¢lovéka zadnym zplisobem neodpovida hladu a zZizni po Zivém Bohu, které pocituje lidstvo nasi doby. Nekona
zadnou skute¢nou pastoracni sluzbu a neprispiva k pravé liturgické obnove, ale spise okrada vérici o jejich viru
a duchovni dédictvi. Svévolné jednani neslouzi totiz uc¢inné obnové [Srov. Jan Pavel II., apostolsky list Ecclesia
in Europa, ¢. 23: AAS 95 (2003), 692.], ale zranuje kiestanim prislusejici pravo na liturgické jednani, které je

2



Priloha Svétla 5-7/2005 INSTRUKCE REDEMPTIONIS SACRAMENTUM

vyrazem zivota Cirkve podle jeji tradice a nauky. Vnasi prvky znetvoreni a rozkolu do slaveni Eucharistie, ktera
je vyjimecnym zplisobem a svou podstatou usporadana na to, aby oznacovala a obdivuhodné ovliviiovala
spolecenstvi s bozskym zivotem a jednotu Boziho lidu. [Srov. Jan Pavel 1I., encyklika Ecclesia de Eucharistia,
C. 23: AAS 95 (2003) 448-449; Kongregace pro posvdtné obrady, instrukce Eucharisticum mysterium (25. 5. 1967),
C. 6: AAS 59 (1967), 545.] Nasledky takového svévolného jednani jsou nepevnost v uceni, pochybnosti a zloba
mezi Bozim lidem a téméf nevyhnutelné prudké protireakce. V nasi dobé, ve které je kfestansky zivot casto
kvtli ovzdusi ,sekularizace® velmi tézky, klamou a matou velkou mérou vSechny tyto véci mnohé krestany.
[Srov. Kongregace pro bohosluzbu a svatosti, instrukce Inaestimabile donum: AAS 72 (1980) 332-333.]

12. Vsichni véfici maji pravo na pravou liturgii a zvlasté na slaveni mse svaté tak, jak to Cirkev chtéla
a ustanovila, tak jak je to v liturgickych knihach a dalsimi zakony a normami predepsano. Stejnym zptisobem
ma katolicky lid pravo, aby se slavila obét mse svaté neporusené a v plném souladu s vyjadrenimi ucitelského
uradu Cirkve. Konec¢né je pravem katolické obce, aby se slaveni Eucharistie konalo tak, ze se skutecné jevi jako
svatost jednoty, a vSem nedostatkiim a postojim, které by mohly vyvolat rozdéleni a stranictvi, se musi zcela
predejit. [Srov. 1 Kor 11,17-34; Jan Pavel 11., encyklika Ecclesia de Eucharistia, ¢. 52: AAS 95 (2003) 467-468.]

13. Vsechny normy a pokyny, které predklada tento navod, se vztahuji riznym zptisobem k tloze Cirkve
tak, aby se dbalo na spravné a dtistojné slaveni tohoto tak velkého tajemstvi. Posledni kapitola tohoto navrhu
pojednava o riznych stupnich, kterymi jsou jednotlivé normy spojeny s nejvyssim zakonem celého cirkevniho
prava, totiz se starosti o spasu dusi. [Srov. Codex Iuris Canonici (25. 1. 1983), kdan. 1752.]

Kapitola |
Usporadani posvatné liturgie

14. ,Uprava liturgie zavisi jen na autorité Cirkve; a je véci apostolského stolce a biskupa. [Konstituce
Sacrosanctum Concilium, ¢. 22, § 1; srov. CIC, kdan. 838 § 1.]

15. Papez, ,,zastupce Krista a pastyr celé Cirkve zde na zemi, [...] ma [...] z moci svého uradu v Cirkvi
nejvyssi plnou bezprostredni a univerzalni moc, kterou mutize vzdy svobodné pouzit“ [Srov. CIC, kdn. 331; srov.
konstituce Lumen gentium, ¢. 22.], a sice také ve spojeni s pastyri a stadem.

16. Véci Apostolského stolce je ridit liturgii celé Cirkve, vydavat liturgické knihy, zkoumat jejich preklady do
mistnich jazykd, jakoz i dbat na to, aby se vSude vérné zachovaval liturgicky rad, obzvlasté ten, kterym se ridi

17. Kongregace pro bohosluzbu a svatosti se ,,zabyva tim, co je, bez Gjmy kompetence Kongregace pro nauku
viry, povinnosti Apostolského stolce vzhledem k usporadani a podpore liturgie, predevsim svatosti. Podporuje
a chrani fad svatosti, zvlasté co se tyce jejich platného a povoleného slaveni.“ Kone¢né ,,dba pozorné na to,
aby liturgické upravy byly presné dodrzovany, aby se nesvartim predchazelo, a pokud se néjaké objevi, aby
byly odstranény. [Srov. Jan Pavel I1., apostolska konstituce Pastor bonus (28. 6. 1988): AAS 80 (1988) 841-924,
cit. ¢. 62, 63 a 66: 876-877.] Podle tradice celé Cirkve je pfitom na prvnim misté starost o slaveni mse svaté

18. Veérici maji pravo, aby cirkevni autorita upravovala liturgii plné a ucinné tak, aby se na liturgii nikdy
nepohlizelo jako na ,,soukromé vlastnictvi kohokoliv, at uz celebranta, nebo vérici obce, ve které se tajemstvi
slavi® [Jan Pavel I1., encyklika Ecclesia de Eucharistia, ¢. 52: AAS 95 (2003) 468.]

1. Diecézni biskup, nejvyssi knéz svého stada

19. Diecézni biskup, prvni darce bozskych tajemstvi, je vjemu svéfené mistni cirkvi ten, ktery vede, podporuje
a strezi veskery liturgicky zivot. [Srov. II. vatikansky ekumenicky koncil, dekret Christus Dominus (28. 10. 1965),
C. 15; srov. téz konstituci Sacrosanctum Concilium, ¢. 41; CIC, kan. 387.] Protoze ,biskup, vyznamenany
svatosti svéceni, je ,spravcem milosti nejvyssiho knézstvi® [Modlitba k biskupskému svéceni v byzantském ritu:
Euchologion to mega, Rim 1873, 139.], zvlasté v Eucharistii, kterou on sim obétuje nebo nechdvé obétovat [Srov.
sv. Igndc z Antiochie, List obci ve Smyrné, ¢. 8, 1: vyd. E. X. Funk, I, 282.] a ze které Cirkev ustavicné Zije a roste®.
[Konstituce Lumen gentium, ¢. 26; srov. Kongregace pro posvdatné obrady, instrukce Eucharisticum mysterium
(25. 5. 1967), & 6: AAS 59 (1967), 545.]

20. Zvlastnim zptsobem se Cirkev zjevuje pokazdé, kdyz se slavi mse svata, a sice predevsim v katedrale,
»za plné a ¢inné ucasti véeho svatého Boziho lidu, [...] v jedné modlitbé a u jednoho oltare, kterému predseda
biskup®, ktery je obklopen svym knézstvem, jahny a ostatnimi sluzebniky. [Srov. konstituce Sacrosanctum
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Concilium, ¢. 41; srov. sv. Igndc z Antiochie, List obci v Magnesii, ¢. 7; Obci ve Filadelfii, ¢. 4; Obci ve Smyrné, ¢. 8:
vyd. E X. Funk, 1, 236, 266, 281; Missale Romanum, Institutio Generalis, ¢. 22; srov. téz CIC, kan. 389.] Kromé
toho ridi biskup ,,kazdé radné slaveni Eucharistie [...] a je mu predavan urad, aby Bozimu majestatu obétoval
bohosluzbu kiestanské viry a ridil ji podle nafizeni Pana a podle zakont Cirkve, které jsou bliZze urceny jeho
zvlastnim rozhodnutim pro diecézi®. [Konstituce Lumen gentium, ¢. 26.]

21. ,Diecéznimu biskupovi prislusi, aby vydaval pro oblast liturgie v jemu svérené cirkvi v mezich své
pravomoci normy, které jsou pro vSechny zavazné.“ [CIC, kdn. 838 § 4.] Zaroven musi biskup vzdy dbat na
to, aby normami liturgickych knih predvidana svoboda prizplsobit slaveni rozumnym zptisobem kostelu,
shromazdéni véricich a pastoracnim okolnostem nebyla potlacena, takze cely obrad opravdu odpovida citéni
lidi. [Srov. Cons. ad esequ. Const. Lit., Dubium: Notitiae 1 (1965) 254.]

22. Biskup fidi jemu svéfenou mistni cirkev. [Srov. Sk 20,28; konstituce Lumen gentium, ¢. 21 a 27; dekret
Christus Dominus, ¢. 3.] Jeho tkolem je ridit, vést, inspirovat, nékdy také napominat. [Srov. Kongregace pro
bohosluzbu, instrukce Liturgicae instaurationes (5. 9. 1970): AAS 62 (1970) 694.] Tak splnuje svaty urad, ktery
obdrzel biskupskym svécenim [Srov. II. vatikansky ekumenicky koncil, dogmaticka konstituce Lumen gentium,
C. 21; dekret Christus Dominus, ¢. 3.] k budovani svého stada v pravdé a ve svatosti. [Srov. Caeremoniale
Episcoporum auctoritate loannis Pauli Il promulgatum (14. 9. 1984), Vatikan 1985, ¢. 10.] Ma ukazovat vlastni
smysl liturgickych obradi a textd a zivit v knézich, jahnech a véricich laicich ducha posvatné liturgie [Srov.
Missale Romanum, Institutio Generalis, ¢. 387.], aby byli vSichni vedeni k ¢innému a plodnému slaveni
Eucharistie. [Srov. tamt., ¢. 22.] Zaroven se ma starat o to, aby celé télo Cirkve v diecézi, v zemi a na celém svété
rostlo ve svornosti a jednoté lasky. [Srov. Kongregace pro bohosluzbu, instrukce Liturgicae Instaurationes: AAS 62
(1970) 694.]

23.Veérici ,,musi Inout k biskupovi jako Cirkev k Jezisi Kristu a jako Jezi$ Kristus k Otci, aby se vSechno skrze
tuto jednotu shodovalo a prekypovalo k Bozi slave®. [Konstituce Lumen gentium, ¢. 27; srov. 2 Kor 4,15.] VSichni,
také ¢lenové instituti zasvéceného Zivota a spolecnosti apostolského Zivota a ¢lenové vSech spolecenstvi nebo
kfestanskych hnuti jakéhokoliv druhu, podléhaji ve vSem, co se tyce liturgického radu, autorité diecézniho
biskupa [Srov. CIC, kan. 397 §1; 678 § 1.], bez ujmy na legitimné priznanych pravech. Diecéznimu biskupovi
prislusi tudiz pravo a povinnost, aby dohlizel na kostely a kaple svého tzemi, co se tyce liturgického radu,
a také na ty, které spravuji a vedou clenové shora uvedenych institutd, kdyz jsou pravidelné navstévovany
veéricimi. [Srov. tamt., kan. 683 § 1.]

24. Krestansky lid ma ze své strany pravo, aby diecézni biskup dbal na to, Ze se do cirkevniho fadu nedostane
zadny nesvar, predevsim co se tyce bohosluzby slova, slaveni svatosti a svatostin, jakoz i uctivani Boha
a svatych. [Srov. tamt., kan. 392.]

25. Biskupem ustanovené komise, rady nebo vybory na ,podporu liturgie jakoz i sakralni hudby a uméni
v jeho diecézi“ musi jednat podle smysleni a prikaza biskupa a opirat se o jeho autoritu a souhlas, aby plnily
svou ulohu primérené [Srov. Jan Pavel II., apostolsky list Vicesimus quintus annus, ¢. 21: AAS 81 (1989) 917;
konstituce Sacrosanctum Concilium, ¢. 45-46; Pius XII., encyklika Mediator Dei: AAS 39 (1947) 562.] a slouzily
biskupovi v jeho diecézi k u¢innému vedeni. Jak uz je davno nutné, maji biskupové vsechna grémia tohoto
druhu i ostatni zfizeni a vSechny iniciativy v liturgii prezkoumavat podle toho, zda jejich dosavadni ¢innost je
plodna [Srov. Jan Pavel I1., apostolsky list Vicesimus quintus annus, ¢. 20: AAS 81 (1989) 916.], a peclivé posoudit,
jaké napravy nebo zlepSeni se v jejich slozeni a zptisobu prace maji provést [Srov. tamt.], aby ziskaly novou
silu. Vzdy by se mélo pamatovat na to, ze je nutno volit odborniky z téch osob, jejichZ pevnost v katolické vire
a jejichz teologické a kulturni vzdélani je uznavano.

2. Biskupska konference

26. Totéz plati pro komise, které jsou kompetentni pro tuto oblast a které byly zfizeny na prani koncilu
[Srov. konstituce Sacrosanctum Concilium, ¢. 44; Kongregace pro biskupy, Dopis predsediim biskupskych konferenci
(21. 6. 1999), ¢. 9: AAS 91 (1999) 999.] biskupskou konferenci. Jejich cleny musi byt biskupové, ktefi jsou jasné
rozliSeni od pomocnych expertt. Tam, kde pocet clent biskupské konference nestaci na to, aby mohla byt
bez potizi zvolena nebo zfizena liturgicka komise, ma byt jmenovana rada nebo skupina expertl se stejnym
ukolem a za predsednictvi biskupa, i kdyz ne pod nazvem ,liturgicka komise®

27. Apostolsky stolec naléhal od roku 1970 [Srov. Kongreagace pro bohosluzbu, instrukce Liturgicae
Instaurationes, ¢. 12: AAS 62 (1970) 692-704, cit. 703.], aby prestaly vSechny experimenty tykajici se slaveni mse
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svaté, a v roce 1988 to znovu potvrdil. [Srov. Kongreagace pro bohosluzbu, Declaratio circa Preces eucharisticae
et experimenta liturgica (21. 3. 1988): Notitiae 24 (1988) 234-236.] Jednotlivi biskupové a biskupské konference
nemaji proto zadné opravnéni povolovat experimenty tykajici se liturgickych textt a jinych zalezitosti, které
jsou predepsany v liturgickych knihach. Pro provadéni takovychto experimentt v budoucnosti je zapotrebi
povoleni Kongregace pro bohosluzbu a svatosti, o které pozada biskupska konference a které musi byt dano
pisemné. Toto povoleni se vSak udéli pouze ze zavaznych divodd. Co se tyce snah o inkulturaci v oblasti
liturgie, prisné a zcela se dodrzuji vydané zvlastni normy. [Srov. Kongregace pro bohosluzbu a svatosti, instrukce
Varietates legitimae: AAS 87 (1995) 288-314.]

28. Vsechny normy v oblasti liturgie, na nichz se podle mistnich pravnich pravidel usnese biskupska
konference, jsou predlozeny Kongregaci pro bohosluzbu a svatosti na prezkoumani, bez néjz nemaji zavazny
charakter. [Srov. CIC, kdn. 838 § 3; Kongregace pro posvitné obrady, instrukce Inter Oecumenici (26. 9. 1964),
C. 31: AAS 56 (1964) 883; Kongregace pro bohosluzbu a svdtosti, instrukce Liturgiam authenticam, ¢. 79-80: AAS
93 (2001) 711-713.]

3. Knézi

29. Knézi, ktefi jsou povolani jako schopni, peclivi a potfebni spolupracovnici biskupského stavu [Srov.
dekret Presbyterorum ordinis, ¢. 7; Pontificale Romanum, vyd. 1962: Ordinatio sacerdotalis; Pontificale Romanum
ex decreto sacrosancti Oecumenici Concilii Vaticani II renovatum, auctoritate Pauli Pp. VI editum, loannis Pauli
P cura recognitum: De Ordinatione Episcopi, presbyterorum et diaconorum, editio typica altera (29. 6. 1989),
Vatikan 1990, kap. 1. De Ordine presbyterorum, Praenotanda, ¢. 101.] do sluzby Bozimu lidu, tvori spolu se
svym biskupem presbyterium [Srov. Sv. Igndc z Antiochie, Ad Philad., ¢. 4: vyd. F. X. Funk, I, 266; sv. papez
Kornelius 1. citovan u sv. Cypriana, Epist. 48, 2; vyd. G. Hartel, 111, 2, 610.], i kdyz jim jsou svéfeny rozlicné
ukoly. ,,V jednotlivych mistnich shromazdénich vériciho lidu jaksi zpfitomnuji biskupa, s nimz jsou davérné
a velkodusné spojeni. [...] Pro tuto svou ucast na knézstvi a poslani maji knézi uznavat biskupa opravdu za
svého otce a s uctou ho poslouchat.“ [Konstituce Lumen gentium, ¢. 28.] , At maji vzdycky na zfeteli dobro
Bozich déti a snazi se nadto prispivat svou praci k pastora¢ni ¢innosti celé diecéze, ano i celé Cirkve. [Tamt.]

30. Velkou zodpovédnost maji predevsim ti knézi, ,jimz prislusi, aby [slaveni Eucharistie] predsedali
in persona Christi, a tak zajistovali svédectvi a sluzbu sdileni nejen spolecenstvi, které se slavnosti pfimo
ucastni, nybrz také univerzalni cirkvi, ktera je s Eucharistii spojena. Je bohuzel treba litovat toho, ze predevsim
v pocatcich let pokoncilni liturgické reformy nechybéla zneuzivani, jez mnohym prinesla utrpeni, z ddvoda
$patné pochopené tvorivosti a prizptisobovani.“ [Jan Pavel II., encyklika Ecclesia de Eucharistia, ¢. 52; srov. ¢. 29:
AAS 95 (2003) 467-468; 452-453.]

31. Ve shodé s tim, co knézi slibili pfi svéceni a obnovuji kazdy rok pri Missa chrismatis, slavi ,,v divérné
hlubokeé tcte hluboké tajemstvi Kristovo, zvlasté v obéti Eucharistie a ve svatosti smifeni, podle cirkevni tradice
ke slave Bozi a k uzdraveni krestanského lidu® [Pontificale Romanum, De Ordinatione Episcopi, presbyterorum
et diaconorum, editio typica altera: De Ordinatione presbyterorum, ¢. 124; srov. Missale Romanum, Feria IV in
Hebdomada Sancta: Ad Missam Chrismatis, Renovatio promissionum sacerdotalium, 292.] Nesméji vzit vlastni
sluzbé jeji hluboko zasahujici vyznam, v némz skrze zmény, kraceni nebo pridavani svévolné deformuji
liturgickeé slaveni. [Srov. Tridentsky ekumenicky koncil, zasedani VII (3. 3. 1547), dekret o svdtostech, kanon 13: DS
1613; 1I. vatikansky ekumenicky koncil, konstituce Sacrosanctum Concilium, ¢. 22; Pius XII., encyklika Mediator
Dei: AAS 39 (1947) 544, 546-547, 562; CIC, kan. 846 § 1; Missale Romanum, Institutio generalis, ¢. 24.] Sv. Ambroz
rekl: ,Ne v sobé [...], ale v nas je Cirkev zranovana. Davejme si tedy pozor, aby se nas hrich nestal ranou
Cirkve.“ [Sv. Ambroz, De Virginitate, ¢. 48; PL 16, 278.] Cirkev Bozi by tedy neméla byt zranovana knézimi, ktefi
se tak slavnostné zasvétili sluzbé. Knézi pod autoritou biskupa maji mnohem presnéji dbat na to, aby takovéto
deformace nebyly provadény ani skrze jiné.
aby kfestané byli ziveni zboznym pfijimanim svatosti, zvlasté aby casto prijimali Eucharistii a svatost smireni;
ma dbat, aby byli vedeni k modlitbé i v rodinach a védomé a aktivné se zacastnovali posvatné liturgie,
kterou pod vedenim diecézniho biskupa je farar povinen ridit ve své farnosti, a dozirat, aby se nevloudily
nepristojnosti.“ [CIC, kdn. 528 § 2.] I kdyz je nalezité, ze mu pro lepsi pripravu liturgickych slavnosti, zvlasté
mse svaté, pomahaji riizni vérici, nemuize véak Zadnym zptsobem ustoupit z téch vysad, které jsou vlastni jeho
uradu.



INSTRUKCE REDEMPTIONIS SACRAMENTUM Priloha Svétla 5-7/2005

33. Konecné ,,at knézi péstuji spravnym zptsobem liturgickou védu a uménti liturgie, aby plisobenim jejich
liturgické sluzby krestanské obce, které jsou jim sveéreny, den ode dne dokonaleji chvalily Boha Otce i Syna
i Ducha Svatého.“ [Dekret Presbyterorum ordinis, ¢. 5.] Pfedev$im at jsou proniknuti onim tizasem, jejz vzbuzuje
slavnost velikonocniho tajemstvi v srdcich vérticich. [Srov. Jan Pavel I1., encyklika Ecclesia in Eucharistia, ¢. 5:
AAS 95 (2003) 436.]

4. Jahnové

34. Jahnové, ,na néz jsou vkladany ruce nikoli ke knézstvi, nybrz ke sluzbé“ [Konstituce Lumen gentium,
C. 29; srov. Constitutiones Ecclesiae Aegyptiacae, 111, 2: vyd. F. X. Funk, Didascalia, II, 103; Statuta Ecclesiae Ant.,
37-41: vyd. D. Mansi 3, 954.], musi byt muzi dobré povésti [Srov. Sk 6,3.] a s pomoci Bozi jednat tak, aby byli
skutecné rozpoznavani jako ucednici Krista [Srov. Jan 13,35.], ktery ,,neprisel, aby si dal slouzit, ale aby slouzil®
[Mt 20,28.], a byl uprostred svych ucedniki ,,jako ten, ktery slouzi® [Lk 22,27.] Posileni darem Ducha Svatého
skrze vkladani rukou slouzi Bozimu lidu ve spolecenstvi s biskupem a jeho knézimi. [Srov. Caeremoniale
Episcoporum, ¢. 9, 23; srov. konstituce Lumen gentium, ¢. 29.] Proto si maji vazit biskupa jako otce a stat pri ném
a pri knézich ,,ve sluzbé slova, ve sluzbé oltare a ve sluzbé lasky. [Srov. Pontificale Romanum, De Ordinatione
Episcopi, presbyterorum et diaconorum, editio typica altera, cap. 111, De Ordinatione diaconorum, ¢. 199.]

35. At nikdy neopomijeji uchovavat ,,tajemné pravdy viry, jak fika apostol, v ¢istém svédomi [Srov. 1 Tim 3,9.]
a tuto viru podle evangelia a tradice Cirkve hlasat slovem i skutkem® [Pontificale Romanum, De Ordinatione
Episcopi, presbyterorum et diaconorum, editio typica altera, cap. II1, De Ordinatione diaconorum, ¢. 200.] Z celého
srdce at vérné a pokorné slouzi posvatnou liturgii jako pramen a vrchol cirkevniho Zivota, aby se ,,vSichni, kdo
se virou a kitem stali Bozimi détmi, shromazdili vjedno a uprostfed Cirkve chvalili Boha, ucastnili se obéti
a jedli ze stolu Pane.” [Konstituce Sacrosanctum Concilium, ¢. 10.] Proto se vsichni jahnové, pokud se jich to
tyka, zasazuji o to, aby posvatna liturgie byla svédomité slavena podle schvalenych liturgickych knih.

Kapitola Il

Ucast kfestanskych laikd na slaveni Eucharistie

1. Aktivni a védoma ucast

36. Slaveni mse svaté jako ukon Krista a Cirkve stoji v centru celého krestanského Zzivota, a sice jak pro
celou Cirkev, tak pro mistni cirkev a jednotlivé véfici [Srov. tamt., 41; konstituce Lumen gentium, ¢. 11; dekret
Presbyterorum ordinis, ¢. 2, 5, 6; dekret Christus Dominus, ¢. 30; dekret Unitatis redintegratio (21. 11. 1964),
¢. 15; Kongregace pro posvdtné obtady, instrukce Eucharisticum mysterium, ¢. 3, 6: AAS 59 (1967) 542, 544-545;
Missale Romanum, Institutio Generalis, ¢. 16.], ktefi jsou ucastni ,riznym zpusobem podle rtiznych stavd,
ukolt a cinné ucasti [Konstituce Sacrosanctum Concilium, ¢. 26; srov. Missale Romanum, Institutio Generalis,
¢. I14.]. Timto zpusobem ukazuje kfestansky lid, ,rod vyvoleny, kralovské knézstvo, narod svaty, lid patrici Bohu
jako vlastnictvi® [I Petr 2, 9; srov. 2,4-5.], svoji sounalezitost a hierarchické usporadani.“ [Missale Romanum,
Institutio Generalis, ¢. 91; srov. konstituce Sacrosanctum Concilium, ¢. 14.] ,,VSeobecné knézstvi véricich
a knézstvi sluzebné ¢ili hierarchické se sice od sebe lisi podstatné, a ne pouze stupném, presto vsak jsou ve
vzajemném vztahu, nebot jedno i druhé - kazdé svym vlastnim zptsobem - ma ucast na jediném knézstvi
Kristove.“ [Konstituce Lumen gentium, ¢. 10.]

37. Vsichni kfestané, ktefi byli kitem zbaveni svych hfichl a zaclenéni do Cirkve, jsou urceni, skrze jim
vtisténou pecet, ke kultu krestanského nabozenstvi [Srov. sv. Tomds Akvinsky, Summa theol., I1I, q. 63, a. 2.],
aby moci kralovského knézstvi [Srov. konstituce Lumen gentium, ¢. 10; srov. Jan Pavel II., encyklika Ecclesia de
Eucharistia, ¢. 28: AAS 95 (2003) 452.] setrvavali v modlitbé a chvale Boha [Srov. Sk 2,42-47.], prinaseli Zivou
a svatou obét, kterd se libi Bohu a osvédcuje se ve vSech svych cinech [Srov. Rim 12,1.], a aby viude na zemi
konali svédectvi o Kristu a poskytovali odpovéd kazdému, kdo se pta po nadéji na zivot vécny, kterd je napliuje.
[Srov. 1 Petr 3,15; 2,4-10.] Proto nemuize byt Gcast véricich laikd na slaveni Eucharistie v jinych ritech Cirkve
zredukovana pouze na pasivni ucast, ale ma byt chapana jako pravy projev viry a hodnoty kitu.

38.Stalé uceni Cirkve o podstaté Eucharistie, ktera neni jen hostinou, ale také a predevsim obéti, musi pravem
nalezet k zakladnim kritériim pro plnou tcast vsech véricich na této velké svatosti. [Srov. Jan Pavel 1., encyklika
Ecclesia de Eucharistia, ¢. 12-18: AAS 95 (2003) 441-445; tyz, apostolsky list Dominiae Cenae (24. 2. 1980), ¢. 9:
AAS 72 (1980) 129-133.] Vynotuje se nékdy znacné omezené chapani eucharistického tajemstvi. To byva
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zbaveno své obétni hodnoty a byva prozivano tak, jako by nemélo hlubsi smysl a hodnotu nez spolecné
bratrské setkani. [Jan Pavel I1., encyklika Ecclesia de Eucharistia, ¢. 10: AAS 95 (2003) 439.]

39. Pro podporu a vyjadreni aktivni ucasti ma nejnovéjsi reforma liturgickych knih podle vile koncilu vénovat
pozornost aklamacim lidu, odpovédim, zpévu zalmd, antifon, pisni a také chovani neboli gestim a drzeni téla,
ma byt davan zretel na zachovavani posvatného mlceni a také rubriky maji pocitat s tim, co se tyka lidu. [Srov.
konstituce Sacrosanctum Concilium, ¢. 30-31.] Kromé toho ponechava $iroky prostor pfimérenému uméni podle
zasady, Ze kazda slavnost odpovida podle dovoleni daného liturgickymi normami pozadavkiim, obsahu, duchovni
pripravé a charakteru ucastnikd. Ve vybéru pisni, melodii, modliteb a biblickych ¢teni, v homilii, na niz se ma
dbat, pri pripraveé primluv, v ohlaskach, které se nékdy ctou, a pfi vyzdobé kostela podle riznych obdobi existuji
rtizné moznosti, aby pri kazdé slavnosti byla urcita obména, ktera slouzi tomu, aby se jasné zdtraznilo bohatstvi
liturgickeé tradice a slaveni se udélila peclivost s respektovanim pastoracnich nalezitosti. Ma se vSak pamatovat na
to, Ze ucinnost liturgickych tkont neni v neustalych zménach ritu, ale v hlub$im védomi slova Boziho a tajemstvi,
které se slavi. [Srov. Kongregace pro bohosluzbu, instrukce Liturgicae instaurationes, ¢. 1: AAS 62 (1970) 695.]

40. I kdyz slaveni liturgie je bezpochyby znamenim aktivni tcasti véech véricich, nevyplyva z toho vsak, ze
vsichni musi nutné skutecné néco délat pomoci gest a drzeni téla, jako by kazdy byl nucen zastavat néjakou
zvlastni liturgickou ulohu. V katechetickém vzdélani at je svédomité dbano na to, aby se korigovalo povrchni
chapani a zvyklosti, které se v poslednich letech objevily na riznych mistech, a aby se u vSech véricich
vzbuzoval stale znovu smysl pro pravy uzas z velikosti tohoto tajemstvi viry, kterym Eucharistie je, a které
v tomto slaveni Cirkve stale prechazi ,,ze staré do nové skutecnosti®. [Srov. Missale Romanum, Feria secunda post
Dominicam V in Quadragesima, Collecta, 258.] Nebot ve slavnosti Eucharistie se tak jako v celém krestanském
zivoté, ktery z ni Cerpa a k ni tihne, Cirkev sklani jako sv. apostol Tomas pred Panem, ktery byl ukfizovan,
umrel, byl pohrben a vstal z mrtvych ,,v plnosti své bozské zare a neustale vola: ,Pan mtj a Bih muj!* [Jan
Pavel 1., apostolsky list Novo Millennio ineunte (6. 1. 2001), ¢. 21: AAS 93 (2001) 280; srov. Jan 20,28.]

41. Pro probuzeni, Cerpani a ziveni vnitiniho smyslu pro liturgickou ucast je velice uzitecné horlivé
a roz$ifené slaveni liturgie hodin, vyuziti svatostin a cviceni kiestanské lidové zboznosti. Toto cviceni, ,kter,
i kdyz nenalezi pfimo k posvatné liturgii, ma zaroven zvlastni vyznam a hodnotu®, musi byt vidéno v urcitém
spojenti s liturgickym radem, zvlasté kdyz je doporucen a potvrzen ucitelskym uradem [Srov. Pius XII., encyklika
Mediator Dei: AAS 39 (1947) 586; srov. téz konstituce Lumen gentium, ¢. 67; Pavel V1., apostolsky list Marialis cultus
(11. 2. 1974), ¢. 24: AAS 66 (1974) 113-168, cit. 134; Kongregace pro bohosluzbu a svatosti, Direktorium o lidové
zboznosti a liturgii (11. 12. 2001).], jak je tomu zejména pri modlitbé rizence [Srov. Jan Pavel IL., apostolsky list
Rosarium Virginis Mariae (16. 10. 2002): AAS 95 (2003) 5-36.]. Jelikoz tyto formy zboznosti vedou krestansky
lid ke spoluslaveni svatosti, predevsim Eucharistie, ,,jako téZ k rozjimani tajemstvi nasi spasy a k napodobovani
zaricich priklada svatych v nebi ,nejsme jich ucastni bez léc¢ivého uzitku liturgického uctivani®. [Pius XII.,
encyklika Mediator Dei: AAS 39 (1947) 586-587.]

42.]e tfeba chapat, ze Cirkev nepochazi z lidske vtile, ale je povolana od Boha v Duchu Svatém a odpovida ve
vife v bezvyhradné povolani (ekklesia je totiz pevneé spojena s klesis — povolani). [Srov. Kongregace pro bohosluzbu
a svdtosti, instrukce Varietates legitimae, ¢. 22: AAS 87 (1995) 297.] Na eucharistickou obét nesmi byt pohlizeno
ve striktnim smyslu jako na ,koncelebraci® knéze s pritomnym lidem. [Srov. Pius XII., encyklika Mediator Dei:
AAS 39 (1947) 553.] Naopak, Eucharistie slavena knézem je dar, ,radikalné prevysujici moc shromazdéni. [...]
Spolecenstvi, které se shromazduje ke slaveni Eucharistie, ma zcela nutné zapotrebi posvéceného knéze, ktery
mu predseda, aby se jednalo opravdu o eucharistické shromazdéni. Na druhé strané neni komunita s to dat si
posvéceného sluzebnika sama.“ [Jan Pavel IL., encyklika Ecclesia de Eucharistia, ¢. 29: AAS 95 (2003) 453; srov.
IV. lateransky koncil (11.-30. 11. 1215), kap. 1: DS 802; Tridentsky ekumenicky koncil, zasedani XXIII (15. 7. 1563),
nauka a kdnony o svdtosti knézského svécent, kap. 4: DS 1767-1770; Pius XII., encyklika Mediator Dei: AAS 39
(1947) 553.] Naléhave je zapotrebi spolecné vile, abychom se v této véci vyvarovali kazdé dvojznacnosti a aby
se zjednala naprava pro bolesti poslednich let. Proto vyrazy jako ,celebrujici spolecenstvi® nebo ,,celebrujici
shromazdéni“ - nebo v jinych modernich jazycich ,celebrating assembly®, ,,asamblea celebrante®, ,,assemblée
célébrante®, ,assemblea celebrante” - a podobné fraze by se mély pouzivat pouze opatrne.

2. Ulohy kfestanskych laikd pfi slaveni mse svaté
43. Je spravné a chvalyhodné, ze nékteri vérici laici podle tradice k dobru spolecenstvi a celé Cirkve Bozi
prebiraji nékteré ulohy pii slaveni posvatné liturgie. [Srov. CIC, kdn. 230 § 2; srov. téZz Missale Romanum,
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Institutio Generalis, ¢. 97.] Je na misté, ze si vice véricich rizné tkoly nebo rtzné casti stejnych ukola rozdéli
mezi sebou a vykonavaji je. [Srov. Missale Romanum, Institutio Generalis, ¢. 109.]

44. Vedle sluzeb radné povéreného akolyty a lektora [Srov. Pavel V1., motu proprio Ministeria quaedam
(15. 8. 1972), ¢. VI-XII: Pontificale Romanum ex decreto Sacrosancti Oecumenici Concilii Vaticani II instauratum,
auctoritate Pauli Pp. VI promulgatum, De institutione lectorum et acolythorum, da admissione inter candidatos ad
diaconatum et presbyteratum, de sacro caelibatu amplectendo, editio typica (3. 12. 1973), Vatikdn 1973, 10: AAS
64 (1972) 529-534, cit. 532-533; CIC, kan. 230 §1; Missale Romanum, Institutio Generalis, ¢. 98-99, 197-193.]
existuji mezi uvedenymi zvlastnimi ukoly ty, které plni akolyta [Srov. Missale Romanum, Institutio Generalis,
¢. 187-190, 193; CIC, kan. 230 § 2-3.] a lektor [Srov. konstituce Sacrosanctum Concilium, ¢. 24; Kongregace pro
bohosluzbu a svdtosti, instrukce Inaestimabile donum, ¢. 2, 18: AAS 2 (1980) 334, 338; Missale Romanum, Institutio
Generalis, ¢. 101, 194-198; CIC, kdn. 230 § 2-3.] s Casoveé omezenym poverenim. S tim jsou spojeny dalsi sluzby;,
které jsou popsany v Rimském misélu [Srov. Missale Romanum, Institutio Generalis, &. 100-107.], a také ukoly,
jako pripravit hostie, prat liturgické pradlo a podobné zalezitosti. VSichni ,,vysvéceni sluzebnici i vérici laikové,
at pfi plnéni své sluzby nebo ukolt konaji pouze to, ale vSechno to, co jim nalezi“ [tamt., ¢. 91; srov. konstituce
Sacrosanctum Concilium, ¢. 28.], a pri liturgické slavnosti jako i pfi jeji pripravé se maji starat o to, aby liturgie
Cirkve byla provedena distojné a krasné.

45. Je nutné vyvarovat se nebezpeci, které by zatemnilo komplementarni vztah mezi ¢innosti klerik a laika
tak, Ze by se role laikti podrobila jisté ,klerikalizaci®, jak se fika, zatimco by duchovni sluzebnici Cirkve prebirali
nevhodné ukoly, které nalezi krestanskym laikim. [Srov. Jan Pavel II., promluva k biskupské konferenci Antil
(7.5.2002), ¢. 2: AAS 94 (2002) 575-577; posynodalni apostolsky list Christifideles laici (30. 12. 1988), ¢. 23: AAS
81 (1989) 393-521, cit. 429-431; Kongregace pro klérus aj., instrukce Ecclesiae de mysterio (15. 8. 1997), Teologické
principy, & 4: AAS 89 (1997) 860-861.]

46. Verici laik, ktery je povolan k pomocné sluzbé pri liturgické slavnosti, at je nalezitym zptsobem
pripraven a vyznacuje se kfestanskym zivotem, virou, mravy a vérnosti ucitelskému uradu Cirkve. Je dobreé,
kdyz se mu dostane liturgické vychovy umérné jeho véku, okolnostem, zptisobu Zivota a stupni nabozenské
vyspélosti. [Srov. konstituce Sacrosanctum Concilium, ¢. 19.] At neni pripustén nikdo, jehoz povéreni by mélo
budit u véficich podiveni. [Srov. Kongregace pro bohosluzbu a svdtosti, instrukce Immensae caritatis (29. 1. 1973):
AAS 65 (1973) 266.]

47.Je vhodné, kdyz zistane zachovan znamy zvyk, kdy chlapci, ktefi jsou obvykle jmenovani ministranty, jsou
pritomni a podle zptisobu akolyti pomahaji u oltare. Ma se jim dostat odpovidajici nalezité katecheze o jejich
uloze. [Srov. Kongregace pro posvatné obtady, instrukce De Musica sacra (3. 9. 1958), ¢. 93c: AAS 50 (1958) 656.]
Nesmi se zapomenout, Ze z téchto chlapcti v pribéhu staleti vyrostl velky zastup duchovnich sluzebniki Cirkve.
[Srov. Papezska rada pro interpretaci pravnich textii, Responsio ad propositum dubium (11.7.1992): AAS 86 (1984)
541-542; Kongregace pro bohosluzbu a svatosti, Dopis predsediim biskupskych konferenci o liturgické sluzbé laikii
(15. 3. 1994): Notitiae 30 (1994) 333-335, 347-348.] Pro utvareni ucinné pastoracni péce o ministranty by mély
byt zfizeny a podporovany spolky, v nichz se mohou ucastnit a pomahat rodice. Pokud takovéto spolky maji
mezinarodni charakter, Kongregace pro bohosluzbu a svatosti je zalozi nebo prezkouma a schvali jejich stanovy.
[Srov. Jan Pavel 11., apostolska konstituce Pastor bonus, ¢. 65: AAS 80 (1988) 877.] Podle posouzeni diecézniho
biskupa a za respektovani pevné stanovenych norem mohou byt k této sluzbé u oltare pripustény divky nebo
zeny. [Srov. PapeZska rada pro interpretaci pravnich textii, Responsio ad propositum dubium (11. 7. 1992): AAS 86
(1984) 541-542; Kongregace pro bohosluzbu a svitosti, Dopis predsediim biskupskych konferenci o liturgické sluzbé
laikii (15. 3. 1994): Notitiae 30 (1994) 333-335, 347-348; Dopis jistému biskupovi (27. 7. 2001): Notitiae 38 (2002)
46-54.]

Kapitola lll

Spravné slaveni mse svaté
1. Materie Nejsvétejsi Eucharistie

48. Chléb, ktery se pouziva pro slaveni presvaté eucharistické obéti, musi byt nekvaseny, z psenicné mouky a jesté
Cerstvy, aby nehrozilo nebezpeci, ze se zkazi. [Srov. CIC, kdn. 924 § 2; Missale Romanum, Institutio Generalis, ¢. 320.]

Pokracovani v pristim Cisle
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Z toho plyne, Ze chléb z jiného materialu, i kdyz z obili, nebo chléb z psenice, do kterého vsak jsou primiseny
jiné slozky v takové mife, Ze jej podle vSeobecného minéni nelze oznacit za pSenic¢ny, neni platnou materii
pro vysluhovani eucharistické obéti a svatosti. [Srov. Kongregace pro bohosluzbu a svdtosti, instrukce Dominus
Salvator noster (26. 3. 1929), ¢. II: AAS 21 (1929) 631-642, cit. 632.] Jde o tézké zneuziti, pokud se pri priprave
chleba urceného pro Eucharistii pridaji dalsi ,substance®, jako napriklad ovoce, cukr nebo med. Je tedy dilezité,
aby hostie byly zhotoveny takovymi osobami, které lze oznacit nejen za poctivé, ale aby byly také ve vyrobé
hostii zkusené a mély k tomu vhodné vybaveni. [Srov. tamt., ¢. II: AAS 21 (1929) 635.]

49. Je pfiméfené symbolice, aby nékteré casti eucharistického chleba, které vzniknou jeho lamanim, byly
rozdany prii prijimani alespon nékolika véricim. ,,Tim se nevylucuji malé hostie, kdyz to vyzaduje pocet
prijimajicich a jiné pastoracni dtvody.“ [Missale Romanum, Institutio Generalis, ¢. 321.] Pro bézné pouziti maji
byt malé hostie takové, které jiz nepotrebuji dale lamat.

50. Vino, které se pouziva pro slaveni presvaté eucharistické obéti, musi byt prirodné cisté, pravé hroznové,
nesmi byt zkazené ¢i smichané s jinymi substancemi. [Srov. Lk 22,18; CIC, kdan. 924 § 1, 3; Missale Romanum,
Institutio Generalis, ¢. 322.] Pri slaveni mSe svaté musi byt do néj primichano trochu vody. Je tfeba dbat peclivé
o to, aby vino urcené pro Eucharistii bylo ulozeno v nezavadném stavu a nestal se z néj ocet. [Srov. Missale
Romanum, Institutio Generalis, ¢. 323.] Je pfisné zakazano pouzivat vino, o jehoz pravosti ¢i ptivodu panuje
pochybnost, nebot vzhledem k nutnym podminkam platnosti svatosti vyzaduje Cirkev jistotu. Nesmi byt
dovoleno pod zZadnou zaminkou pouziti jakéhokoliv jiného napoje, ktery neni platnou matérii.

2. Eucharisticka modlitba

51. Jako eucharistickd modlitba se smi pouzit jen ta, kterd je uvedena v Rimském misalu, nebo takova,
ktera byla radné schvalena Apostolskym stolcem, a to pfiméfené moznostem (okolnostem) a omezenim
urcenymApostolskym stolcem. ,Nesmi se pripustit, aby si nékteri knézi osobovali pravo skladat eucharistickou
modlitbu® [Jan Pavel II., apostolsky list Vicesimus quintus annus, ¢. 13: AAS 81 (1989) 910.] nebo aby texty
schvalené Cirkvi ménili nebo pouzivali modlitby sestavené jinymi soukromymi osobami. [Srov. Kongregace pro
bohosluzbu a svdtosti, instrukce Inaestimabile donum, ¢. 5: AAS 72 (1980) 335.]

52.Pronaseni eucharistické modlitby, ktera predstavuje vrchol celé slavnosti, nalezi knézi z moci jeho svéceni.
Je proto nedovolené, aby néekteré casti eucharistické modlitby byly recitovany jahnem, pfisluhujicim laikem,
jednotlivymi nebo vSemi véficimi spolecné. Eucharisticka modlitba musi byt pronesena pouze knézem. [Srov.
Jan Pavel 1., encyklika Ecclesia de Eucharistia, ¢. 28: AAS 95 (2003) 452; Missale Romanum, Institutio Generalis,
C. 147; Kongregace pro bohosluzbu, instrukce Liturgicae instaurationes, ¢. 4: AAS 62 (1970) 698; Kongregace pro
svdtosti a bohosluzbu, instrukce Inaestimabile donum, ¢. 4: AAS 72 (1980) 334.]

53. Béhem eucharistické modlitby celebrujiciho knéze ,je nevhodné modlit se néco jiného nebo zpivat.
Proto také varhany a jiné hudebni nastroje zmlknou® [Missale Romanum, Institutio Generalis, ¢. 32.], kromé
povinnych schvalenych aklamaci lidu, o kterych bude pojednano dale.

54. Lid se presto ucastni aktivné a ne pouze pasivné: Ke knézi se totiz pripojuje ,,s virou a v tichosti a béhem
eucharistické modlitby se podili pronasenim odpovedi v dialogu pred prefaci, Sanctus, aklamace po proménéni
a aklamace Amen po zavérecné doxologii, popiipadé jinych aklamaci schvalenych biskupskou konferenci
a potvrzenych Svatym stolcem.” [Tamt., . 147; srov. Jan Pavel 11, encyklika Ecclesia de Eucharistia, ¢. 28: AAS 95 (2003)
452; srov. téz Kongregace pro svdtosti a bohosluzbu, instrukce Inaestimabile donum, ¢. 4: AAS 72 (1980) 334-335.]

55. Na nékterych mistech se rozsiril nesvar, ze knéz pri slaveni mse svaté lame hostie béhem proménovani.
Toto odporuje tradici Cirkve a je nutné to zamitnout a odstranit.

56. Zminka jména papeze a diecézniho biskupa nesmi byt v eucharistické modlitbé vynechana, aby byla
chranéna prastara cirkevni tradice a byl tak vyjadfen vyznam spolecenstvi Cirkve. Nebot ,,cirkevni eucharistické
shromazdéni tvori spolecenstvi s mistnim biskupem a papezem® [Jan Pavel I1., encyklika Ecclesia de Eucharistia,
& 39: AAS 95 (2003) 459.].

3. Ostatni ¢asti mse svaté

57. Shromazdéni véricich ma pravo, aby predevsim pri nedélni oslavé znéla vhodna a prava sakralni hudba
a aby oltar, paramenta a roucha odpovidajici predpisim vzdy zarily dastojnosti, krasou a Cistotou.

58. Vsichni vérici maji rovnéz pravo, aby slaveni Eucharistie bylo ve vSech castech svédomité pripraveno,
tak aby v ném bylo slovo Bozi dustojné a plné hlasano a vykladano, aby bylo peclivé dbano podle norem na
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pravomoc pri vybéru liturgickych textl a obradi a aby jejich vira byla slovy pisni pfi slaveni liturgie nalezite
stfeZena a Zivena.

59. Je nutno zabranit zavrzenihodnému zvyku, aby knéz, jahen ¢i vérici laik zde a nyni podle vlastniho
minéni ménili ¢i zkreslovali texty posvatné liturgie, které jsou jim svéfeny k prednesu. Pokud tak ¢ini, odnimaji
slaventi liturgie jeji stalost a nezfidka znehodnocuji pravy smysl liturgie.

60. Ve méi jsou tizce spojeny bohosluzba slova a bohosluzba obéti tak, Ze tvori jeden kultovni akt. Proto neni
dovoleno tyto casti od sebe oddélovat nebo je slavit v rizné dobé ¢i misté. [Srov. Kongregace pro bohosluzbu,
instrukce Liturgicae instaurationes, ¢. 4: AAS 62 (1970) 696.] Rovnéz neni dovoleno, aby jednotlivé casti mse
svaté byly slaveny v riznych dobach jednoho a téhoz dne.

61. Pri vybéru biblickych textti uréenych ke cteni pri msi musi byt respektovany liturgické normy [Srov.
Missale Romanum, Institutio Generalis, ¢. 356-362.], aby véficim byl pfipraven bohaty stil Boziho slova
a otevrena pokladnice Pisma svatého. [Konstituce Sacrosanctum Concilium, ¢. 51.]

62. Neni dovoleno predepsané biblické texty svévolné vynechat nebo nahradit a predevsim ,,neni dovoleno
nahrazovat Cteni a responsorialni zalm, obsahujici Bozi slovo, jinymi nebiblickymi texty®. [Missale Romanum,
Institutio Generalis, . 57; srov. Jan Pavel I, apostolsky list Vicesimus quintus annus, ¢. 13: AAS 81 (1989) 910;
Kongregace pro nauku viry, Prohlaseni o jedinosti a spdsné univerzalité Jezise Krista a Cirkve Dominus lesus
(6. 8. 2000): AAS 92 (2000) 742-765.]

63. Cteni evangelia, které ,,je vyvrcholenim bohosluzby slova“ [Missale Romanum, Institutio Generalis, & 60.],
je ve shodé s tradici Cirkve ve slaveni posvatné liturgie vyhrazeno posvécené osobé. [Srov. tamt., ¢. 59-60.]
Proto neni dovoleno laikiim, i kdyby to byli feholnici, ve msi svaté pfednaset evangelium, kromé nékterych
pripadd, kdy to normy vyslovné povoluji. [Srov. nap. Rituale Romanum, ex decreto Sacrosancti Oecumenici
Concilii Vaticani II renovatum, auctoritate Pauli Pp. VI editum et Ioannis Pauli Pp. II cura recognitum: Ordo
celebrandi Matrimonium, editio typica altera (19. 3. 1990) Vatikdn 1991, ¢. 125; Rituale Romanum, ex decreto
Sacrosancti Oecumenici Concilii Vaticani I renovatum, auctoritate Pauli Pp. VI promulgatum: Ordo Unctionis
infirmorum eorumque pastoralis curae, editio typica (7. 12. 1972), Vatikdn, 1972, ¢. 72.]

64. Homilie, ktera je prednasena béhem mse svaté, je soucasti liturgie. [Srov. CIC, kdn. 767 § 1.] ,Homilii
ma mit obvykle sam knéz, ktery bohosluzbu vede; mitize ji svérit koncelebrujicimu knézi, nebo nékdy podle
vhodnosti téz jahnovi, nikdy ovsem laikovi. [Srov. Missale Romanum, Institutio Generalis, . 66; srov. téz CIC, kan.
65 1, 2; kan. 767 § 1; v té souvislosti je také treba dbat na predpisy Kongregace pro klérus aj., instrukce Ecclesiae
de mysterio (15. 8. 1997), Praktické pokyny, ¢. 3 § 1: AAS 89 (1997) 865.] Ve zvlastnich odtivodnénych pripadech
muze mit homilii také biskup nebo knéz, ktery se ticastni bohosluzby, ale nemuze koncelebrovat.“(Missale
Romanum, Institutio Generalis, ¢. 66; srov. téz CIC, kan. 767 § 1.]
homilii pri msi svaté, je tfeba povazovat na zakladé kan. 767 § 1 za zrusenou. [Srov. Kongregace pro klérus aj.,
instrukce Ecclesiae de mysterio (15. 8. 1997), Praktické pokyny, ¢. 3§ 1: AAS 89 (1997) 865; srov. téz CIC, kan. 6 § 1, 2;
Papezska komise pro autenticky vyklad Kodexu kanonického prava, Responsio ad propositum dubium (20. 7. 1987):
AAS 79 (1987) 1249.] Tato praxe je odmitnuta, a nemuze byt proto povolena na zakladé rozsifeného zvyku.

66. Zakaz kazani laika pri msi svaté plati i pro bohoslovce, studenty teologie i pro ty, ktefi piisobi jako tzv.
pastoracni asistenti, jakoz i pro jakékoliv skupiny, spolec¢nosti ¢i sdruzenti laikd. [Srov. Kongregace pro klérus aj.,
instrukce Ecclesiae de mysterio (15. 8. 1997), Praktické pokyny, ¢. 3§ 1: AAS 89 (1997) 864-865.]

67.Je nutné dbat zvlasté na to, aby homilie méla striktni vztah k tajemstvi spasy, aby béhem liturgického roku
vykladala z biblickych textti tajemstvi viry a zasady krestanského Zivota a vysvétlovala texty Propria a Ordinaria
mse svaté nebo jinych obradi Cirkve. [Srov. Tridentsky ekumenicky koncil, zaseddni XXII. (17.9. 1562), O posvitné
mesni obéti, kap. 8: DS 1742; Missale Romanum, Institutio Generalis, ¢. 65.] Je samozfejmé, ze veskeré vyklady
Pisma svatého se musi vztahovat ke Kristu jako stézejnimu bodu ekonomie spasy, pritom vsak at je dbano na
specificky kontext liturgické slavnosti. V homilii je nutné dbat na to, aby svétlo Kristovo ozarilo konkrétni
zivotni udalosti. To se ma vsak cinit tak, aby autenticky a pravy smysl Boziho slova nebyl vyprazdnén tim,
ze by obsahem homilie byly pouze udalosti politického ¢i svétského Zivota nebo skutecnosti, které vychazeji
z pseudoreligiéznich hnuti dnesni doby. [Srov. Jan Pavel 1I., Promluva k nékterym biskuptim USA pfi ndvstévée
Lad limina“ (28. 5. 1993), & 2: AAS 86 (194) 330.]
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68. Diecézni biskup ma svédomité bdit nad kvalitou homilii [Srov. CIC, kdn. 386 § 1.], kterou podporuje
prostfednictvim duchovnich norem, instrukci, seminara a dalsich prostredk, aby knézi méli castou moznost
hloubé¢ji se zabyvat charakterem homilie a snadnéji nalézat pomoc pro jeji pripravu.

69. Ve msi svaté jakoz i v dalsich liturgickych slavnostech neni povoleno zadné jiné vyznani viry nez to, které
obsahuji pravoplatné schvalené liturgické knihy.

70. Obétni dary, které veérici ve msi svaté prinaseji pro bohosluzbu obéti, nejsou omezeny jen na chléb
a vino pro slaveni Eucharistie, ale mohou to byt i jiné dary, které jsou véricimi z lasky ve formé penéz ¢i jinych
uzitecnych véci darovany. Tyto vnéjsi dary vSak musi byt vzdy viditelnym vyjadfenim takového pravdivého
daru, ktery od nas Pan ocekava: zkrousené srdce a lasku k Bohu a k bliznimu, kterymi se pripodobnujeme obéti
Krista, ktery za nas vydal sam sebe. V Eucharistii se ukazuje v té nejvyssi mozné mire tajemstvi lasky, kterou
Jezis Kristus projevil béhem posledni vecere, kdyz umyl u¢ednikiéim nohy. Aby tato diistojnost posvatné liturgie
byla zachovana, mély by byt ostatni dary prineseny vhodnym zptisobem. Penize a dalsi dary pro chudé je treba
polozit na vhodné misto, ne vak k oltari. [Srov. Missale Romanum, Institutio Generalis, ¢. 73.] S vyjimkou penéz
a pripadné — podle charakteru - dalsich malych dard, je l1épe dat pfednost tomu, aby byl obétni dar darovan
mimo msi svatou.

71. Zvyk fimského ritu, pozdraveni pokoje pred svatym prijimani, necht je zachovan, tak jak je stanoveno
v me$nim fadu. Tento zvyk v souladu s tradici nema charakter smireni ¢i odpusténi hricht, spise se jedna
o vyraz pokoje a lasky spolecenstvi pred prijetim Eucharistie. [Srov. tamt., ¢. 154.] Naproti tomu ma vyznani vin
na pocatku mse svaté, zvlasté ve své prvni varianté, charakter bratrského smireni.

72. Je vhodné, ,,aby se kazdy prostym zpisobem pozdravil se svymi nejbliz§imi sousedy®. ,Knéz se mtize
pozdravit s ministranty, vzdy vSak v prostoru presbytare, aby slavnost nebyla narusena. Na to je tfeba pamatovat
i tehdy, kdyz se knéz chce ze spravedlivého diivodu pozdravit s nékolika malo véricimi. ,,Zptsob pozdraveni
pokoje at urci biskupska konference®, musi vsak byt schvalen Apostolskym stolcem, ,,aby odpovidal zptsobtim
a zvyklostem konkrétniho naroda® [Tamt., ¢. 82, 154.]

73. Ve msi svaté zacind lamani eucharistického chleba po pozdraveni pokoje a béhem Agnus Dei, které
vykonava pouze knéz, pripadné s pomoci jahna ¢i koncelebrujiciho knéze, nikdy vsak laik. Gesto lamani
chleba, jez bylo Kristem vykonano prfi posledni vecefi, dalo od apostolskych dob Eucharistii jméno
a dosvédcuje, ,,ze mnozstvi se stava jednim télem prijimanim chleba Zivota, kterym je Kristus, ktery pro spasu
svéta zemrel a vstal z mrtvych. (1 Kor 10-17 )* [Tamt., ¢. 83.] Proto musi byt tento tkon vykonan s hlubokou
uctou. [Srov. Kongregace pro bohosluzbu, instrukce Liturgicae instaurationes, ¢. 5: AAS 62 (1970) 699.] Ma vsak
byt kratky. Naléhavé je proto nutné napravit rozsireny nesvar, kdy je tento ukon bezdivodné protahovan, a to
i proti predpisiim za ucasti laikd a je mu pfisuzovan nepfiméfeny vyznam. [Srov. Missale Romanum, Institutio
Generalis, ¢. 83, 240, 321.]

74. Pokud to je potfebné, aby néktery z laikl podal shromazdéni pouceni ¢i svédectvi zbozného zivota, je
vSeobecné tfeba dat prednost tomu, aby tak ucinil mimo msi svatou. Ze zavaznych diivodu lze vsak povolit
vydat takova pouceni ¢i svédectvi po zavérecné modlitbé knéze. Tato zvyklost se vsak nesmi stat obycejem.
Toto svédectvi nema mit takovy charakter, aby se mohlo zaménit s homilii. [Srov. Kongregace pro klérus aj.,
instrukce Ecclesiae de mysterio (15. 8. 1997), Praktické pokyny, ¢. 3 § 2: AAS 89 (1997) 865.] Neni povoleno kviili
tomu opomenout homilii.

4. Spojeni raznych obfadu se slavenim mse

75. Kvili teologickému smyslu, ktery je vlastni slaveni Eucharistie nebo tomu kterému obradu, ustanovuji
nebo povoluji liturgické knihy nékdy spojit slaveni mse svaté s jinym obradem, predevsim svatosti. [Srov.
predevsim Institutio generalis de Liturgia Horarum, ¢. 93-98; Rituale Romanum, ex decreto Sacrosancti Oecumenici
Concilii Vaticani Il renovatum, auctoritate Pauli Pp. VI promulgatum: De Benedictionibus, editio typica (3. 5. 1984),
Vatikdan, 1984, Praenotanda, ¢. 28; Ordo coronandi imaginem Mariae Virginis, editio typica (25. 3. 1981), Vatikan
1981, ¢. 10 a 14, 10-11; Kongregace pro bohosluzbu, instrukce o msich se zvlastnimi skupinami Actio pastoralis
(15.5.1969): AAS 61 (1969) 806-811; Direktorium o msich s détmi Pueros baptizatos (1. 11. 1973): AAS 66 (1974)
30-46; Missale Romanum, Institutio Generalis, ¢. 21.] V ostatnich pripadech Cirkev pripousti toto spojeni, ne
vSak tam, kde by to vzhledem k okolnostem mélo plytky a zbytecny charakter.

76. Mimo to neni dovoleno v souladu s tradici fimské cirkve spojit se msi svatou svatost pokani tak, aby
se jednalo o jeden liturgicky akt. To vSak nebrani tomu, aby knéz, s vyjimkou pripadu, kdy celebruje nebo
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koncelebruje, zpovidal vérici, ktefi si to preji, prestoze se zde slavi mse svata, aby se tak vyslo vstfic potfebam
veéricich. [Srov. Jan Pavel I1., motu proprio Misericordia Dei (7. 4. 2000), ¢. 2:AAS 94 (2002) 455; srov. Kongregace
pro bohosluzbu a svdtosti, Responsa ad dubia proposita, Notitiae 37 (2001) 259-260.] Toto se ma vsak cinit
vhodnym zptisobem.

77. Slaveni mse svaté v zadném pripadé nesmi byt zasazeno doprostied spolecného jidla nebo s nim byt
néjakym zpusobem spojovano. Kromé stavu nouze nesmi byt mse svata slouzena na jidelnim stole [Srov.
Kongregace pro bohosluzbu, instrukce Liturgicae instaurationes, ¢. 9: AAS 62 (1970) 702.], v jidelné nebo v misté,
kde se ji, dale pak ne v mistech, kde se nachazi jidlo; a ti, ktef1 se této mse ucastni, nesmi sedét za stolem. Pokud
musi byt mSe svata slouzena z diivodu vazné nouze na miste, kde bude pozdéji prijimano jidlo, mél by byt mezi
msi a jidlem vyrazny casovy odstup. Béhem slaveni mse nesmi byt pred vérici predkladany bézné pokrmy.

78. Neni dovoleno msi svatou spojovat s politickymi, svétskymi nebo s takovymi zalezitostmi, které plné
neodpovidaji katolickému ucitelskému uradu. Aby se zabranilo vyprazdnéni vyznamu Eucharistie, je nutno se
zcela vyvarovat, aby se mse svata slouzila z pouhé esteticnosti nebo ve stylu jinych, i profannich ceremonii.

79. Nakonec je nutné prisné odsoudit nesvar, ze se do mse svaté vkladaji proti liturgickym predpisiim prvky
z jinych nabozenstvi.

Kapitola IV

Svaté pfrijimani

1. Dispozice k pfijeti Eucharistie

80. Eucharistie ma byt podavana véricim ,jako protijed, ktery nas ocistuje od kazdodennich vin a ochranuje
nas od smrtelnych hticht“ [Tridentsky ekumenicky koncil, zaseddni XIII (11. 10. 1551), Dekret o svdtosti
Eucharistie, kap. 2: DS 1638; srov. zaseddni XXII (17. 9. 1562), O mesni obéti, kap. 1-2: DS 1740, 1743; Kongregace
pro posvidtné obrady, instrukce Eucharisticum mysterium, ¢. 35: AAS 59 (1967) 560.], jak je zdiraznovano
v riiznych ¢astech mée. Ukon kajicnosti umistény na poc¢atku mse ma za tkol pfipravit ucastniky k tomu, aby
byli hodni slavit svata tajemstvi [Srov. Missale Romanum, Ordo Missae, ¢. 4, 505.]; nicméné ,,nema ucinnost
svatosti pokani“ [Missale Romanum, Institutio Generalis, ¢. 51.] a — vzhledem k odpusténi tézkych hricht
- nemuize se pokladat za nahradu svatosti pokani. At pastyri dusi peclivé dbaji o to, aby v ramci katechetického
vykladu byla véficim preddvana krestanskd nauka v této véci.

81. Cirkevni zvyklost dale zdlraznuje, ze je nezbytné, aby kazdy sam velmi diikladné zpytoval své svédomi
[Srov. 1 Kor 11,28.], a pokud si je védom toho, Ze je ve stavu tézkého hrichu, aby neslouzil msi ani nepfijimal
Télo Pané bez predchozi svatostné zpovédi; pokud neni zavazny divod a neni moznost se vyzpovidat, pro
takovyto pripad se pripomina, Ze je povinen vzbudit dokonalou litost, v niz je zahrnuto predsevzeti pristoupit
ke zpovédi co nejdrive. [Srov. CIC, kan. 916; Tridentsky ekumenicky koncil, zaseddni XIII (11. 10. 1551), Dekret
o svatosti Eucharistie, kap. 7: DS 1646-1647; Jan Pavel I1., encyklika Ecclesia de Eucharistia, ¢. 28: AAS 95 (2003)
452; Missale Romanum, Institutio Generalis, ¢. 147; Kongregace pro posvitné obfady, instrukce Eucharisticum
mysterium, ¢. 35: AAS 59 (1957) 561.]

82. Kromé toho ,,Cirkev vydala pravidla, ktera maji usnadnovat casté a uzitecné pristupovani véricich
k eucharistické hostiné a zaroven urcit vécné podminky, kdy se prijimani nema podavat® [Jan Pavel II,
encyklika Ecclesia de Eucharistia, ¢. 42: AAS 95 (2003) 461.]

83. Je zajisté nejlepsi, kdyz vSichni, kdo se tcastni na slaveni mse svaté a splnuji nutné predpoklady, pri
ni pristoupi ke svatému prijimani. Nékdy vSak dochazi k tomu, ze vérici pfistupuji k posvatnému stolu ve
velkém poctu a bez nezbytného rozliSovani. Je ukolem pastyrt s rozvaznosti a rozhodnosti napravit takovyto
zlozvyk.

84. Kromé toho pfi slaveni mse svaté pro velky zastup, napriklad ve velkych méstech, je tfeba davat pozor,
aby z nevédomosti nepristupovali ke svatému prijimani takeé nekatolici a dokonce i nekfestané, bez ohledu na
doktrinalni a disciplinarni nauku ucitelského uradu Cirkve. Je ukolem pastyr ve vhodnou chvili pritomné
poucit o pravdeé a o discipling, kterou je tfeba prisné zachovavat.

85. Ti, kdo podavaji ptijimani, udéluji svatosti dovolené pouze véricim katolikiim, ktefi je rovnéz dovolené
prijimaji pouze od katolickych posvatnych sluzebnikd; je vsak tfeba dbat ustanoveni kanonu 844 §§ 2, 3
a 4, a kanonu 861 § 2. [Srov. CIC, kan. 841 § I; Jan Pavel IL., encyklika Ecclesia de Eucharistia, ¢. 45-46: AAS
95 (2003) 463-464; srov. téz PapeZskd rada pro podporovini jednoty kiestanii, Direktdr k provddéni principii
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a norem o ekumenismu (25. 3. 1993), ¢. 130-131: AAS 85 (1993) 1039-1119, cit. 1089.] Kromé toho podminky
predepsané v kanonu 844 § 4, které nemohou byt zadnym zptsobem zruseny [Srov. Jan Pavel II., encyklika
Ecclesia de Eucharistia, ¢. 46: AAS 95 (2003) 463-464.], nemohou byt od sebe oddéleny; je proto nezbytné, aby
byly vzdy vyzadovany soucasné.

86. Vérici necht jsou obezretné vedeni k praxi pfistupovani ke svatosti pokani mimo slaveni mse svaté,
predevsim ve stanovenych pravidelnych ¢asech, tak aby udélovani svatosti pokani probihalo v klidu a k jejich
skutecnému prospéchu a aby jim tim nebylo zabranéno v aktivni Gcasti na msi. Kdo jsou zvykli pristupovat
k prijimani kazdy den nebo velmi casto, necht jsou pouceni tak, aby pristupovali ke svatosti pokani ve
vhodnych dobach, kazdy podle svych moznosti. [Srov. Kongregace pro posvatné obrady, instrukce Eucharisticum
mysterium, ¢. 35: AAS 59 (1957) 561.]

87. Prvnimu svatému prijimani déti at predchazi svatostna zpoveéd a rozhreseni. [Srov. CIC, kdn. 914;
Kongregace pro svatosti, deklarace Sanctus Pontifex (24. 5. 1973): AAS 65 (1973) 410; Kongregace pro svdtosti
a bohosluzbu a Kongregace pro klérus, dopis predsediim biskupskych konferenci In quibusdam (31. 5. 1977):
Enchiridion Documentorum Instaurationis Liturgicae, I, Rim 1988; Kongregace pro svdtosti a bohosluzbu
a Kongregace pro klérus, Responsum ad propositum dubbium (20. 5. 1977): AAS 69 (1977) 427.] Prvni pfijimani
dale at vzdy udéluje knéz, nikdy mimo slaveni mse svaté. Kromé vyjimecnych pripadi je malo vhodné podavat
prvni prijimani na Zeleny ¢tvrtek ,,in Coena Domini“. Necht se spise zvoli jiny den, jako druha az sesta nedéle
nedéle je pravem povazovana za den Eucharistie. [Srov. Jan Pavel I1., apostolsky list Dies Domini (31. 5. 1998),
C. 31-34: AAS 90 (1998) 713-766, cit. 731-734.] K ptijimani Eucharistie at nepfistupuji ,,déti, které jesté nejsou
ve véku uzivani rozumu®, ani ty, které ,,podle fararova tsudku nejsou dostatecné pripravené®. [CIC, kan. 914.]
Nicméneé v pripadé, kdyz dité bude pres svij veék vyjimecné povazovano jiz za zralé k prijeti svatosti, at se mu
za podminky, Ze je dostatecné pripravené, v pristupu k prvnimu pfijimani nebrani.

2. Udélovani svatého pfijimani

88. Vérici obvykle pristupuji ke svatostnému prijimani Eucharistie béhem mse, v dobé, ktera je predepsana
v ritualu celebrace, to znamena bezprostiedné poté, kdy pristoupil k prijimani celebrujici knéz. [Srov. konstituce
Sacrosanctum Concilium, ¢. 55.] Je tkolem celebrujictho knéze, kterému pripadné pomahaji dalsi knézi a jahni,
aby rozdaval prijimani. MSe nesmi pokracovat, dokud pfijimani véricich neskoncilo. Pouze tam, kde je to
nezbytné, mohou mimoradni sluzebnici podle predpisti prava pomahat celebrujicimu knézi. [Srov. Kongregace
pro posvatné obtady, instrukce Eucharisticum mysterium, ¢. 31: AAS 59 (1957) 568; Papezska komise pro autenticky
vyklad Kodexu kanonického prava, Responsio ad propositum dubium (1. 6. 1998): AAS 80 (1988) 1373.]

89. Aby také ,skrze znameni lépe vynikalo pfijimani jako ucastenstvi na pravé konané obéti“ [Missale
Romanum, Institutio generalis, ¢. 85.], ma byt upfednostnovano, aby vérici mohli pfijimat hostie proménéné
pri této msi svaté. [Srov. konstituce Sacrosanctum Concilium, ¢. 55; Kongregace pro posvatné obrady, instrukce
Eucharisticum mysterium, ¢. 31: AAS 59 (1957) 558; Missale Romanum, Institutio generalis, ¢. 85, 157, 243.]

90. ,,Vérici prijimaji vklece nebo vstoje, podle pokyna biskupské konference® a potvrzeno Apostolskym
stolcem. ,,Prijimaji-li vstoje, doporucuje se pred prijetim svatosti néjaky témito pokyny stanoveny projev tcty.*
[Missale Romanum, Institutio generalis, ¢. 160.]

91. K podavani svatého prijimani je tfeba pripomenout, Ze ,,posvatni sluzebnici nemohou odepfit svatosti
tém, kdo je hodné zadaji, jsou k nim pripraveni predepsanym zpisobem a pravem jim neni zakazano je
prijimat®. [CIC, kdn. 843 §1; srov. kdn. 915.] Proto kazdy pokrtény katolik, kterému to pravo nezakazuje, musi
byt pripustén ke svatému prijimani. Neni tedy dovoleno odepfrit véricimu svaté prijimani napriklad jen proto,
ze nechce k prijimani pristupovat vklece nebo vestoje.

92. Trebaze kazdy vérici ma vzdy pravo podle svého rozhodnuti pfijimat svaté prijimani do ust [Srov. Missale
Romanum, Institutio generalis, ¢. 161.], pokud prijimajici v oblastech, kde to biskupska konference se schvalenim
Svatého stolce dovolila, chce prijmout svatost na ruku, at je mu svata hostie podana. Je vSak treba se zvlastni
pozornosti dbat na to, aby prijimajici prijal svatou hostii ihned, pred posvatnym sluzebnikem, a aby se nikdo
nevzdalil s Eucharistii v ruce. Jestlize hrozi nebezpeci znesvécenti, at svaté prijimani neni véricim udélovano na
ruku. [Kongregace pro bohosluzbu a svdtosti, Dubium: Notitiae 35 (1999) 160-161.]

93. Je nezbytné zachovavat pouzivani patény k prijimani véricich, aby se tak predeslo tomu, Ze svata hostie
nebo néjaky jeji ulomek upadnou. [Srov. Missale Romanum, Institutio generalis, ¢. 118.]
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94. Véricim neni dovoleno, aby si svatou hostii nebo posvatny kalich ,,sami brali, tim méné aby si je podavali
mezi sebou z ruky do ruky® [Tamt., ¢. 160.] V této souvislosti je tieba odstranit zlozvyk, podle néhoz nevésta
a Zenich pri svatebni msi svaté si vzajemné podavaji svaté prijimani.

95. Vérici laik, ktery ,,jiz prijal Nejsvetéjsi Eucharistii, ji mize podruhé ve stejny den pfijmout pouze pri
eucharistické slavnosti, na které se ucastni, pokud neni poruseno ustanoveni kanonu 921 § 2.“ [CIC, kan.
917; srov. Papezska komise pro autenticky vyklad Kodexu kanonického prdava, Responsio ad propositum dubium
(11. 6. 1984): AAS 76 (1984) 746.]

96.]Je treba odmitnout zvyklost rozdélovat proti predpistim liturgickych knih na zptisob prijimani béhem slaveni
mse svaté nebo pred ni neposvécené hostie nebo jiny pozivatelny ¢i nepozivatelny material. Takova zvyklost se
totiz neshoduje s tradici fimského obradu a prinasi s sebou nebezpeci, ze bude zaset mezi vérici zmatek ve véci
eucharistického uceni Cirkve. Jestlize v nékterych oblastech panuje na zakladé povoleni zvyklost pozehnat chléb
a rozdélovat jej po méi, je treba s velkou péci v ramci presné katecheze vysvétlit toto gesto. Necht se ale nezavadeéji
dalsi podobné zvyklosti, at se k tomuto ucelu v zadném pripadé nepouzivaji neposvécené hostie.

3. Prijimani knézi

97. Vzdy kdyz slavi msi svatou knéz, musi pristoupit k prijimani u oltare v okamziku uréeném v misalu,
koncelebranti predtim, nez zacnou rozdavat prijimani. Celebrujici knéz a koncelebranti at nikdy nepfistupuji
k prijimani az poté, kdyz skoncilo prijimani lidu. [Srov. konstituce Sacrosanctum Concilium, ¢. 55; Missale
Romanum, Institutio generalis, ¢. 158-160; 243-244; 246.]

98. Prijimani koncelebrujicich knézi probiha podle pravidel predepsanych v liturgickych knihach. Jsou vzdy
uzity hostie proménéné pri stejné msi svaté [Srov. Missale Romanum, Institutio generalis, ¢. 237-249; srov. téz
¢. 85, 157.] a vsichni koncelebranti prijimaji pod oboji zptsobou. Je tfeba zdlraznit, ze kdyz knéz nebo jahen
podava koncelebrantim svatou hostii nebo kalich, nefika nic, to znamena, ze nepronese slova ,, Télo Kristovo*
nebo ,,Krev Kristova“

99. Prijimani pod oboji zptisobou je vzdy dovoleno ,,knézim, ktefi nemohou celebrovat nebo koncelebrovat®
[Tamt., ¢. 283a.]

4. Pfijimani pod oboji zplsobou

100. Aby se véricim s vétsi jasnosti projevila plnost znameni eucharistické hostiny, jsou pripusténi k prijimani
pod oboji zplisobou v pripadech uvedenych v liturgickych knihach rovnéz vérici laici, za predpokladu
neustalého doprovodu vhodné katecheze, tykajici se naukovych zasad, které v této véci urcil Tridentsky
ekumenicky koncil. [Srov. Tridentsky ekumenicky koncil, zasedani XXI. (16. 7. 1562), dekret o pfijimani, kap. 1-3:
DS 1725-1729; konstituce Sacrosanctum Concilium, ¢. 55; Missale Romanum, Institutio generalis, ¢. 282-283.]

101. K udélovani svatého prijimani véricim laikim pod oboji zptisobou je tfeba primérené prihlédnout
k okolnostem, jejichz hodnoceni je predev$im tukolem diecézniho biskupa. Prijimani pod oboji zptsobou je
naprosto vylouceno v pripadé sebemensiho nebezpeci znesvéceni svatych zptsob. [Srov. Missale Romanum,
Institutio generalis, ¢. 283.] Za ucelem S$ir$i spoluprace je vhodné, aby biskupské konference zverejnily se
schvalenim Apostolského stolce prostrednictvim Kongregace pro bohosluzbu a svatosti predpisy tykajici
se predevsim ,zpusobu, jak podavat véficim svaté prijimani pod oboji zptisobou a rovnéz rozsah tohoto
povoleni®. [Tamt.]

102. Necht véricim laikiim neni podavano z kalichu tam, kde je pocet komunikujicich tak velky [Srov. Kongregace
pro bohosluzbu, instrukce Sacramentali Communione (29. 6. 1970): AAS 62 (1970) 665; instrukce Liturgicae
Instaurationes, ¢. 6a: AAS 62 (1970) 699.], ze by bylo obtizné odhadnout potrebné mnozstvi vina k Eucharistii
a existovalo by nebezpeci, ze by ,,bylo nutno nakonec prijimat velké mnozstvi zbyvajici Krve Kristovy® [Missale
Romanum, Institutio generalis, ¢. 285a.], ani tam, kde jen obtizné muize byt usmérnovan pristup ke kalichu nebo
by bylo vyzadovano takové mnozstvi vina, ze by jen stézi mohla byt dana zaruka jeho pivodu a kvality, ani tam,
kde neni k dispozici dostatecny pocet posvatnych sluzebnik(i nebo mimoradnych sluzebniki svatého prijimani,
kteri jsou zapotrebi ke vhodné priprave, ani tam, kde znacna cast lidu nedstupné setrvava z rtiznych diavodi
v odmitdni prijimani z kalichu, takZe by tak jistym zptsobem vymizelo znameni jednoty.

103. Predpisy Rimského misalu pripoustéji zasadu, podle niz v ptipadech, kdy pfijimani je podavano pod
oboji zptsobou, ,,Krev Pané se muize prijimat bud pfimo pitim z kalicha, nebo namacenim, nebo trubickou,
nebo 1zickou®. [Tamt., ¢. 245.] Pro udélovani prijimani veéricim laikim biskupové mohou vyloucit zptisob

14



Priloha Svétla 5-7/2005 INSTRUKCE REDEMPTIONIS SACRAMENTUM

prijimani brckem nebo 1zickou tam, kde to neni mistnim zvykem. Vzdy vSak zlstava v platnosti moznost
podavat prijimani namocenim. Jestlize se v8ak uziva tento zpuUsob, je tieba, aby hostie nebyly prili§ tenké ani
prili§ malé a prijimajici prijimal od knéze svatost pouze do ust. [Srov. tamt., ¢. 285b a 287.]

104. Neni dovoleno, aby pfijimajici sdm namacel hostii do kalichu, ani aby pfijimal na ruku namocenou
hostii. Hostie k namoceni at je zhotovena z predepsané latky a konsekrovana. Je tfeba zcela vyloucit uziti
neposvéceného chleba nebo jiné hmoty.

105. Jestlize nestaci jeden kalich k podavani prijimani pod oboji zptisobou koncelebrujicim knézim nebo
véricim, nic nebrani tomu, aby celebrujici knéz uzil vice kalichti. [Srov. tamt., ¢. 207 a 285a.] Je tieba totiz
pripomenout, ze vSichni knézi, kteri slouzi msi svatou, jsou povinni pristoupit k pfijimani pod oboji zptsobou.
Z hlediska symboliky je chvalyhodné uziti jednoho hlavniho vétsiho kalichu a dalsich kalich@t mensich rozméra.

106. Je vsak tfeba se vyhnout po posvéceni Krve Kristovy prelévani z jedné nadoby do druhé, aby v nicem
nemohla byt spatfovana neucta k tak velkému tajemstvi. K prijimani Krve Kristovy at se nepouzivaji v zadném
pripadé lahve, dzbany nebo jiné nadoby, které presné neodpovidaji prislusnym predpistim.

107. Podle predpisti urcenych kanony, ,kdo pohodi eucharistické zptsoby nebo kdo je odnese nebo kdo
si je ponecha ke svatokradeznému ucelu, upada do exkomunikace latae sententiae, vyhrazené Apostolskému
stolci; duchovnimu mutize byt mimoto ulozen dalsi trest véetné propusténi z duchovenského stavu® [CIC, kdn.
1367.] K tomuto pripadu je mozné priradit jakékoliv jednani imyslné a zavazné projevujici opovrzeni svatymi
zptisobami. Pokud tedy nékdo jedna proti uvedenym predpisim tim, Ze pohodi svaté zpisoby ve svatyni, na
nedistojném misté nebo na zem, upada do predepsanych trestll. [Srov. PapeZska komise pro autenticky vyklad
Kodexu kanonického prava, Responsio ad propositum dubium (3. 7. 1999): AAS 91 (1999) 918.] At jsou si dale
vsichni védomi toho, Ze po skonceni rozdavani svatého prijimani béhem slaveni mse je tfeba zachovavat
predpisy Rimského misélu, a zvl4sté to, co pripadné ziistalo z Krve Kristovy, musi byt ihned zcela zkonzumovano
knézem nebo podle predpist dalsim sluzebnikem, zatimco zbylé hostie jsou bud bezprostfedné zkonzumovany
u oltare knézem, nebo preneseny na misto zvlasté urcené k uchovavani Eucharistie. [Srov. Missale Romanum,
Institutio generalis, ¢. 163, 284.]

KapitolaV

Dalsi aspekty tykajici se Eucharistie

1. Misto slaveni m3e svaté

108. ,Eucharisticka celebrace at se kona na posvatném misté, pokud ve zvlastnim pripadé nutnost nevyzaduje
néco jiného. V takovém pripadé se celebrace ma konat na distojném misté.“ [CIC, kdn. 932 § 1; srov. Kongregace
pro bohosluzbu, instrukce Liturgicae Instaurationes, ¢. 9: AAS 62 (1970) 701.] Takové zvlastni piipady podle
pravidla bude hodnotit pro tzemi své diecéze biskup.

109. Nikdy neni knézi dovoleno celebrovat v chramu nebo posvatném misté nekrestanského nabozenstvi.

2. Rlzné prvky vztahujici se ke msi svaté

110. ,Knézi, vzdy pamétlivi, ze v tajemstvi eucharistické obéti se uskutec¢nuje dilo vykoupeni, maji celebrovat
Casto; naléhavé se doporucuje kazdodenni celebrovani, které — i kdyz se vérici nemohou ztcastnit - je konanim
Krista a Cirkve a knézi jim vykonavaji svlij nejprednéjsi ukol.“ [CIC, kdn. 904; srov. konstituce Lumen gentium,
C. 3; dekret Presbyterum ordinis, ¢. 13; srov. téz Tridentsky ekumenicky koncil, zaseddani XXII (17. 9. 1562), dekret
o mesni obéti, kap. 6: DS 1747; Pavel VI, encyklika Mysterium fidei (3. 9. 1965): AAS 57 (1965) 753-774, cit. 761-762;
srov. Jan Pavel I1., encyklika Ecclesia de Eucharistia, ¢. 11: AAS 95 (2003) 440-441; Kongregace pro posvatné obrady,
instrukce Eucharisticum mysterium, ¢. 44: AAS 59 (1967) 564; Missale Romanum, Institutio generalis, . 19.]

111. Knéze je treba k celebraci nebo koncelebraci Eucharistie ,,pripustit i tehdy, neni-li znam rektorovi
kostela, pokud ma doporucujici dopis“ Apostolského stolce nebo svého ordinare nebo svého nadrizeného, ne
star$i jednoho roku, ,,nebo kdyz 1ze rozumné predpokladat, ze jeho celebraci nebrani zadna prekazka® [CIC,
kan. 903; srov. Missale Romanum, Institutio generalis, ¢. 200.] Biskupové maji dbat na to, aby opacné zvyklosti
byly odstranény.

112. MSe se slouzi v latiné nebo v jiném jazyce, pokud jsou pouzity liturgické texty schvalené v souladu
s pravem. Pokud nejde o msi, ktera se slouzi v lidovém jazyce v ¢as schvaleny cirkevni autoritou, je knézim
vzdy a vSude dovoleno slouzit latinsky. [Srov. konstituce Sacrosanctum Concilium, ¢. 36 § I; CIC, kan. 928.]
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113.Koncelebruje-li vice knézi, ma se pti recitaci eucharistické modlitby pouzit jedina fe¢, kterou znaji vSichni
koncelebrujici knézi a shromazdény lid. Stane-li se, Ze jsou pfitomni knézi, ktefi re¢ celebrace neznaji natolik,
aby mohli prislusné casti eucharistické modlitby recitovat nalezitym zptisobem, pak nemaji koncelebrovat, ale
ucastni se podle prislusnych norem v chorovém obleceni. [Srov. Missale Romanum, Institutio Generalis, ¢. 114.]

114. ,Je normalni, Ze se nedélni mse ve farnosti ucastni jako ,eucharistické spolecenstvi® rtizné skupiny,
hnuti, spolky i mala feholni spolecenstvi.“ [Papez Jan Pavel II., Dies Domini, ¢. 36; AAS 90 (1998) 735, srov.
téz Kongregace pro rity, instr. Eucharisticum mysterium, ¢. 27; AAS 59 (1967), 556.] 1 kdyz je dovoleno slavit
msi podle pravidel urcitych skupin [Srov. papez Jan Pavel I1., Dies Domini, zvl. ¢. 36; AAS 90 (1998) 735-736,
Kongr. pro bohosluzbu, instr. Actio pastoralis: AAS 61 (1969) 806-811.], nejsou takové skupiny vynaty z radného
dodrzovani liturgickych norem.

115. Zavrzenihodny je zvyk, Ze se m3e svata pro lid v rozporu s normami Rimského misalu i zdravé tradice
fimského ritu svévolné vynechava pod zaminkou ,,eucharistického postu®.

116. Mse se nesméji rozmnozovat v rozporu s pravem; pokud jde o mesni stipendium, je tfeba dodrzet
vSechny predpisy plynouci z prava. [Srov. CIC, kdn. 905, 945-958; Kongregace pro klérus, dekret Mos iugiter
(22.2.1991): AAS 83 (1991) 443-446.]

3. Posvatné nadoby

117. Posvatné nadoby urcené k uchovani Téla a Krve Pané museji byt vyrobeny podle norem tradice
a liturgickych knih. [Srov. Missale Romanum, Institutio Generalis, ¢. 327-333.] Biskupské konference jsou
opravnény rozhodnout, zda jsou prijatelné posvatné nadoby i z jinych pevnych materialti. Takové rozhodnuti
musi piezkoumat Apostolsky stolec. Rozhodné se ale pozaduje, aby byly takové materidly — podle citéni
v prislusné oblasti — z uslechtilého materialu [Srov. tamt., ¢. 332.], tak aby se jejich pouzivanim prokazovala
Panu Cest a aby nebyla oslabovana u véricich nauka o realné pritomnosti Kristové. Je tfeba odvrhnout zvyk, ze
se pri slaveni m$e pouzivaji obycejné nadoby, nadoby spatné kvality, nadoby bez umeélecké hodnoty, jednoduché
kosiky nebo nadoby ze skla, kameniny, hliny a dalsich rozbitnych hmot. To plati i pro kovy a dalsi materialy,
které se snadno poskodi. [Srov. tamt., ¢. 332; Kongregace pro bohosluzbu, instr. Inaestimabile donum, ¢. 16: AAS
72 (1980) 338.]

118. Nez se zactnou posvatné nadoby uzivat, museji byt knézem pozehnany podle predepsaného ritu
v liturgickych knihach. [Srov. Missale Romanum, Institutio generalis, ¢. 333; Appendix IV: Ordo benedictionis
calicis et patenae intra Missam adhibendus, 1255-1257; Pontificale Romanum (29. 5. 1977), kap. VII, 125-132.]
Velmi vhodné je pozehnani diecéznim biskupem, ktery posoudi, zda se nadoby hodi k tcelu, k némuz jsou
urceny.

119. Po podani prijimani se knéz vraci zpét k oltari, oCisti na oltari nebo na stolku nad kalichem patenu
nebo misku, pak podle predpisit mesni knihy ocisti kalich a osusi purifikatoriem. Je-li pritomen jahen, vraci
se s knézem k oltari a Cisti nadoby. Je také dovoleno, aby knéz nebo jahen ty nadoby, které maji byt ocistény,
zvlasté je-li jich vice, nechal vhodné prikryté na korporalu na oltari nebo stolku a ihned po msi, po propusténi
lidu, je ocistil. Také radné povéreny akolyta pomaha knézi nebo jahnovi s ¢isténim a uklizenim posvatnych
nadob na oltar nebo stolek. Neni-li pfitomen jahen, odnese povéreny akolyta posvatné nadoby na stolek, kde je
obvyklym zptisobem ocisti, osusi a sklidi. [Srov. Missale Romanum, Institutio generalis, ¢. 163, 183, 192.]

120. Pastyri maji dbat na to, aby oltarni pradlo, zvlasté to, na néz se kladou posvatné zpusoby, zistalo vzdy
Cisté a v souladu se zavedenym zvykem se casto pralo. Je chvalyhodné, kdyz se v prvni vodé pere rucné a tato
voda se vylije do kostelniho sakraria nebo na urcené misto. Pak pokracuje prani obvyklym zptsobem.

4. Liturgicka roucha

121. ,Raznost barev posvatnych rouch ma za cil i navenek ucinnéji vyjadrit jak zvlastni raz slavenych
tajemstvi viry, tak i smysl rozvijejiciho se krestanského zivota v pribéhu liturgického roku.“ [Tamt., ¢. 345.]
Raznost ,,sluzeb pfi slaveni Eucharistie vyjadfuji navenek riizna posvatna roucha® Tato totiz ,posvatna roucha
[musi] prispivat i ke krase posvatného tukonu® [Tamt., ¢. 335.]

122.,,Alba“je, prepasana kolem beder cingulem, ledaze by byla zhotovena tak, Ze ji neni tfeba prepasat cingulem.
Pred obléknutim alby je tfeba vzit humeral, jestlize alba nekryje bézny sat kolem krku.“ [Tamt., ¢. 336.]

Dokonceni v pristim Cisle
16



Priloha Svétla 5-7/2005 INSTRUKCE REDEMPTIONIS SACRAMENTUM

123. ,Vlastnim rouchem knéze, ktery slavi msi a jiné posvatné tkony, které se msi pfimo souviseji, neni-li
predepsano néco jiného, je ornat neboli kazule, ktera se obléka na albu a §tolu.” [Tamt., ¢. 337.] Také knéz, ktery
si podle rubrik obléka ornat, neopomene obléci §tolu. Vsichni ordinafi maji dbat na to, aby se opacné zvyklosti
odstranily.

124. Rimsky misal ptipousti, aby koncelebrujici knézi, s vyjimkou hlavniho celebranta, ktery ma mit vzdy
roucho v predepsané barve, v odivodnénych pripadech, jako treba vétsi pocet koncelebrant nebo nedostatek
parament, mesni roucho vynechali a ,méli na sobé albu a pres ni §télu® [Tamt., ¢. 209.] Tam, kde lze takovou
situaci predpokladat, ma se ji pokud mozno predejit. Mimo hlavniho celebranta mohou koncelebranti v nouzi
obléci bilé mesni roucho. Ve vSem ostatnim je tfeba dodrzovat normy liturgickych knih.

125. Jahnu prislusi jako roucho dalmatika, ktera se nosi pres albu a $télu. V zajmu dodrzeni krasné cirkevni
tradice je chvalyhodné, kdyz se nepouzije moznost dalmatiku vynechat. [Srov. tamt., . 338.]

126. Zavrzenihodny je zlozvyk, ze nositelé duchovnich urada v rozporu s predpisy liturgickych knih slouzi,
i kdyz je pritomen jen jeden, bez posvatnych rouch nebo jen ve $téle oblecené pfes mnisskou kutnu nebo
pres obycejné feholni roucho nebo pres obycejné Saty. [Srov. Kongregace pro bohosluzbu, instrukce Liturgicae
Instaurationes, ¢. 8c: AAS 62 (1970) 701.] Ordinafi maji pecovat o to, aby takové zlozvyky byly co nejrychleji
napraveny a aby ve vSech kostelich a kaplich spadajicich pod jejich jurisdikci byl odpovidajici pocet liturgickych
rouch zhotovenych podle norem.

127. Liturgické knihy dovoluji o nejvétsich svatcich pouzit zvlasté svatecni a nadherna posvatna roucha,
i kdyz neodpovidaji spravné barve. [Srov. Missale Romanum, Institutio Generalis, ¢. 346 g.] Toto povoleni se
vztahuje i na roucha zhotovena pfed mnoha lety, jez patfi k majetku kostela; ta je tfeba opatrovat. Toto povoleni
vsak neznamena, ze se mohou rozsirovat nové zvyky a odkladat staré, ze se mohou pouzivat formy a barvy
podle vlastniho vkusu a smysl této normy se pak méni ke skodé tradice. Je-1i to vhodné, mohou o svatcich zlata
nebo stfibrna posvatna roucha nahradit jiné barvy, ale ne fialovou nebo cernou.

128. MSe svata a dalsi liturgické slavnosti, jez jsou konanim Kristovym a konanim hierarchicky
usporadaného Boziho lidu, maji byt poradany tak, aby se na nich podileli nositelé duchovnich uradt a vérici
laici podle prislusného postaveni. Je tfeba dat prednost tomu, aby ,,knézi, ktefi se ticastni eucharistické slavnosti
a nejsou ze spravedlivého divodu omluveni, méli ukol odpovidajici stupni jejich svéceni a aby se, obleceni do
posvatnych rouch, zucastnili jako koncelebranti. Jinak maji mit své vlastni chorové obleceni nebo chérovy plast
pres talar.“ [Tamt., ¢. 114; srov. ¢. 16-17.] Mimo odivodnéné vyjimky neni vhodné, aby se mse, co do vnéjsich
znakd, ucastnili jako veérici laici.

Kapitola VI

Uchovavani Nejsvétéjsi Eucharistie a jeji uctivani mimo msi

1. Uchovavani Nejsvétéjsi Eucharistie

129.,,Slaveni Eucharistie v mesni obéti je vpravdé zdrojem i cilem ucty, jez se oltarni svatosti prokazuje mimo
msi. Eucharistické zptsoby se po msi uchovavaji predevsim proto, aby vérici, ktefri nemohou byt na msi, zvlasté
nemocni a stari, byli spojeni posvatnym prijimanim s Kristem a jeho obéti, jez se ve msi prinasi.“ [Kongregace
pro bohosluzbu, dekret Eucharistiae sacramentum (21. 6. 1973): AAS 65 (1973) 610.] Toto uchovavani dovoluje
mimo to i zvyk uctivat tuto velkou svatost a prokazovat ji takovou posvatnou uctu, jaka prislusi Bohu. Proto
maji byt podporovany urcité formy uctivani nejen soukromého, ale i verejného a spole¢ného, tak jak byly
Cirkvi zavedeny a schvaleny. [Srov. tamt.]
uchovava ve svatostanku na zvlast vyznacném misté kostela, dobre viditelném, vkusné upraveném®, jez je svym
klidem, prostorou pfed svatostankem a lavicemi nebo sedadly s klekatky ,,vhodné k modlitbé“. [Kongregace
pro posvatné obrady, instrukce Eucharisticum mysterium, ¢. 54: AAS 59 (1967) 568; instr. Inter Oecumenici
(26. 9. 1964), ¢. 95: AAS 56 (1964) 877-900, zde 898; Missale Romanum, Institutio Generalis, ¢. 314.] Dale je tfeba
peclivé dodrzovat vSechny predpisy liturgickych knih a normy prava [Srov. Jan Pavel II., Dominicae Cenae, ¢. 3:
AAS 72 (1980) 117-119; Kongregace pro posvatné obrady, instr. Eucharisticum mysterium, ¢. 53: AAS 59 (1967)
568; CIC, kdn. 938 § 2, Rituale Romanum, De sacra Communione et de cultu Mysterii eucharistici extra Missam,
Praenotanda, ¢. 9; Missale Romanum, Institutio Generalis, ¢. 314-317.], zejména aby se predeSlo nebezpeci
profanace. [Srov. CIC, kan. 938 §§ 3-5.]
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vevys

autorité diecézniho biskupa nebo kde je nebezpeci profanace. Pokud se tak uz stalo, musi diecézni biskup
udélené povoleni k uchovavani Eucharistie ihned odvolat. [Srov. Kongr. pro svitosti, instr. Nullo umquam
(26.5.1938), ¢. 10 d: AAS 30 (1938) 198-207, zde 206.]

toho je tfeba mit na paméti, ze zneuzit nebo schovat konsekrované zptisoby k rouhavym ucelim nebo je
zahodit je Cin, ktery spada mezi graviora delicta; rozhresit jej mize jen Kongregace pro nauku viry. [Srov. Jan
Pavel 11., Sacramentorum sanctitatis tutela (30. 4. 2001): AAS 93 (2001) 737-739; Kongr. pro nauku viry, Ep. ad
totius Catholicae Ecclesiae Episcopos aliosque Ordinarios et Hierarchas quorum interest: De delictis gravioribus
eidem Congregationi pro Doctrina Fidei reservatis: AAS 93 (2001) 786.]

133. Knéz nebo jahen nebo ten, kdo je povéren mimoradnym podanim svatosti, ktery za nepfitomnosti nebo
je svatost uchovavana, do bytu nemocného co mozna primou cestou a vyhnout se pfitom profannim tkoltim,
aby zamezil nebezpeci profanace a Teélu Pané prokazal nejvyssi moznou tctu. Kromé toho se musi ridit ritem
pfijiméani nemocnych, jak ho ptedepisuje Rimsky ritudl. [Srov. Rituale Romanum, De sacra Communione et de
cultu Mysterii eucharistici extra Missam, ¢. 26-78.]

2. Nékteré formy uctivani Nejsvété;jsi Eucharistie mimo msi svatou

134. ,Kult, ktery je Eucharistii prokazovan mimo msi svatou, ma v zivoté Cirkve nedocenitelnou hodnotu.
Tento kult je uzce spjat se slavenim eucharistické obéti.“ [Jan Pavel II., Ecclesia de Eucharistia, ¢. 25: AAS 95
proto dirazné podporovano, aby vérici prokazovali kult klanéni Kristu, ktery je pravdivé a skutecné pritomen
[Srov. Tridentsky ekumenicky koncil, zasedani XIII (11. 10. 1551), Dekr. o posvitné Eucharistii, kap. 5 DS 1643;
Pius XII., Mediator Dei: AAS 39 (1947) 569; Pavel V1., Mysterium fidei (3. 9. 1965): AAS 57 (1965) 751-774, zde
769-770; Kongr. pro posv. obtady, instr. Eucharisticum mysterium, ¢. 3f: AAS 59 (1967) 543; Kongr. pro svitosti,
instr. Inaestimabile donum, ¢. 20: AAS 72 (1980) 339; Jan Pavel I1., Ecclesia de Eucharistia, ¢. 25: AAS 95 (2003)
449-450.], ktery je ,,veleknézem budoucich dober* [Zid 9, 11; srov. Jan Pavel 1L, Ecclesia de Eucharistia, ¢ 3: AAS
95 (2003) 435.] a Spasitelem celého svéta. ,Je povinnosti pastyri, aby povzbuzovali k péstovani eucharistického
Kristem, ktery je pritomen v obou podobach Eucharistie.“ [Jan Pavel I, Ecclesia de Eucharistia, ¢. 25: AAS 95
(2003) 450.]

Yevy/

Yevs

protoze se jedna o prijimani touhy, jak je to zfejmé z prikladu mnoha svétct. [Srov. Jan Pavel II., Ecclesia de
Eucharistia, ¢. 25: AAS 95 (2003) 449-450.] ,Nebrani-li tomu zadny zavazny dtivod, ma byt kostel, v némz je

vevys

Yevys

vevys

Siroké uplatnéni a tak se stava nevycerpatelnym zdrojem svatosti®, pfestoze jsou i mista, ,,v nichz se od kultu
eucharistické poboznosti jiz témer upustilo® [Jan Pavel I1., Ecclesia de Eucharistia, ¢. 10: AAS 95 (2003) 439.]

Vv

vevrs

byt vyloucena ani modlitba rtizence, ktera je podivuhodna ,,svou prostotou a svou hloubkou® [Jan Pavel II.,
Rosarium Virginis Mariae (16. 10. 2002): AAS 95 (2003) 5-36, zde c. 2, 6.] Pfedevsim tehdy, kdyz probiha vystav,
vsak ma byt docenéna zvlastnost této modlitby jako rozjimani nad tajemstvim Zivota Krista, Vykupitele, a planu
spasy Vsemohouciho Otce, tim vice, je-li doplnéna ctenim z Pisma svatého. [Srov. Kongr. pro bohosluzbu,
Litterae Congregationis (15. 1. 1997); Notitiae 34 (1998) 506-510; Apost. Poenitentiaeriae (8. 3. 1996): Notitiae 34
(1998) 511.]
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Yevy/

Proto ma vzdy ve stanovenou dobu byt pritomno nékolik krestanskych véricich, alespon stridavé.
139. Tam, kde ma diecézni biskup duchovni nebo jiné osoby, které k tomu mohou byt povéreny, maji vérici

Yevys

vevys

140. Velmi doporucujeme, aby diecézni biskup ve méstech nebo alespon ve vétsich farnostech urcil jednu
kostelni budovu pro nepretrzitou poboznost, v niz se vSak casto, pokud mozno i denné bude slavit mse
svata; béhem konani mse svaté je bezpodminecné nutno vystav prerusit. [Srov. Kongr. pro posv. obrady, instr.
Eucharisticum mysterium, ¢. 61: AAS 59 (1967 571; Rituale Romanum, De sacra Communione et de cultu Mysterii
eucharistici extra missam, ¢. 83, Missale Romanum, Institutio Generalis, ¢. 317; CIC, kan. 941 § 2.] Je vhodné, aby
pri msi, ktera se kona bezprostredné pred poboznosti, byla konsekrovana hostie pro vystav a po sv. prijimani
byla na oltari vlozena do monstrance. [Srov. Rituale romanum, De sacra Communione et de cultu Mysterii
eucharistici extra missam, ¢. 94.]

141. Diecézni biskup ma respektovat pravo krestanskych véricich a dle moznosti je podporit, aby vytvareli
bratrstva nebo sdruzeni za ucelem poboznosti - i stala. Pokazdé, kdyz takovato sdruzeni maji mezinarodni
charakter, je jejich vytvoreni nebo prezkousenti jejich statutti zalezitosti Kongregace pro bohosluzbu a svatosti.
[Srov. Jan Pavel 11., Pastor bonus, ¢. 65: AAS 80 (1988) 877.]

3. Eucharisticka procesi a kongresy

142. ,Diecéznimu biskupovi pripada uloha stanovit pravidla pro procesi; podle téchto pravidel se ma
ridit ucast na procesich a jejich dtstojné provedeni® [CIC, kdn. 944 § 2; srov. Rituale Romanum, De Sacra
Communione et de cultu Mysterii eucharistici extra missam, ¢. 102, Missale Romanum, Institutio Generalis, ¢. 317.]
a podporovat zboznost véricich.

143. ,Kde je to podle nazoru diecézniho biskupa mozné, ma se za Gcelem verejného svédectvi uctivani
cestach® [CIC kdn. 944 § 1; srov. Rituale Romanum.], protoze ,,zbozna ucast véricich na eucharistickém procesi
o slavnosti Téla a Krve Pané [...] je milosti Bozi" ,ktera naplnuje zucastnéné vérici kazdy rok radosti® [Jan
Pavel I1., Ecclesia de Eucharistia, ¢. 10: AAS 95 (2003) 439.]

144. Prestoze toto v nékterych mistech neni mozné, nema se od tradice konani eucharistickych procesi
upousteét. Spise je tfeba hledat nové moznosti, jak procesi konat dle moznosti soucasné situace, jako napf.
na poutnich mistech, na pozemcich nalezejicich Cirkvi, nebo, se souhlasem verejné autority, ve verejnych
zahradach.

145. Je nutno velmi ocenit pastoracni uzitek eucharistickych kongrest, které museji byt ,pravdivym
znamenim viry a lasky® [Rituale Romanum, De Sacra Communione et de cultu Mysterii eucharistici extra missam,
¢. 109.] Je tfeba je pripravovat a provadét peclivé podle predpist [Srov. tamt., ¢. 109-112.], aby kiestansti vérici
distojné uctivali svata tajemstvi Téla a Krve Syna Boziho a ustavi¢né v sobé pocitovali plody vykoupeni. [Srov.
Missale Romanum, In solemnitate sanctissimi Corporis et Sanguinis Christi Collecta, 489.]

Kapitola VI
Mimoradné ulohy véricich laikii

146. Knézsky urad nemtze byt nahrazen zadnym jinym zptsobem. Kdyz totiz nékteré spolecenstvi nema
knéze, chybi mu sluzba svatostné funkce Krista, hlavy a pastyfe, ktery je diilezitou soucasti zivota farnosti. [Srov.
Kongr. pro klérus, instr. Ecclesiae de mysterio, Teol. principy, ¢. 3: AAS 89 (1997) 859.] Nebot ,,celebrantem, ktery
in persona Christi je schopen vykonavat svatost Eucharistie, je jediné platné vysvéceny knéz® [CIC, kdn. 900
§ I; srov. IV. Lateranum (11.-30. 11. 1215), kap. 1: DS 802, Klemens V1., Ep. ad Mighitar, Catholicon Armeniorum
Super quibusdam (29. 9. 1351): DS 1084; Tridentsky ekumenicky koncil, zaseddani XXIII (15. 7. 1563), Kap. 4: DS
1767-1770; Pius XII., Mediator Dei: AAS 39 (1947) 553.]

147. Kde to vsak vyzaduje nouzova situace Cirkve, mohou krestansti vérici laici podle pravnich ustanoveni
plnit urcité liturgické ukoly, pokud chybéji nositelé duchovniho uradu. [Srov. CIC, kdn. 230 § 3; Jan Pavel 11,
Promluva na sympoziu ,,O spoluprdci laikii na pastoracni sluzbé knézi“ (22. 4. 1994), ¢. 2: L'Osservatore Romano
(23. 4. 1994); Kongr. pro klérus, instr. Ecclesiae de Mysterio, predml.: AAS 89 (1997) 852-856.] Tito vérici jsou
povolani a povéreni, aby plnili urcité ukoly vétsiho nebo mensiho vyznamu, posileni milosti Bozi. Jiz mnoho
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krestanskych véricich laikt plnilo tuto sluzbu s obétavosti a plni ji i nadale, predevsim v misijnich oblastech,
tam, kde je Cirkev jesté malo zakofenéna nebo kde je v situaci pronasledovani [Srov. Jan Pavel II., Redemptoris
missio, ¢. 53-54: AAS 83 (1991) 300-302; Kongr. pro klérus, instr. Ecclesiae de mysterio, predml.: AAS 89 (1997)
852-856.], avsak i v jinych oblastech, postizenych nedostatkem knézi a jahn.

148. Zvlastni vyznam ma instituce katechettl, ktefi s velkym nasazenim prispéli a prispivaji jedine¢nym
a nezbytné nutnym prinosem k Sifeni viry a Cirkve. [Dekret Ad gentes (7. 12. 1965), ¢. 17, Jan Pavel I,
Redemptoris missio, ¢. 73: AAS 83 (1991) 321.]

149.V nékterych diecézich starobylé evangelizace byli v posledni dobé krestansti verici laici povéreni funkci
tzv. ,pastoracnich asistentd, z nichz velmi mnozi nepochybné slouzi dobru Cirkve tim, Ze podporuji pastoracni
¢innost biskupa, knézi a jahnt. Je vSak treba branit se tomu, aby profil tohoto tkolu byl prili§ prizpiisobovan
podobé pastoracni sluzby klerikti. Proto je treba mit na zfeteli, aby si ,,pastoracni asistenti“ neprivlastnovali
ukoly, které nalezi k vlastni sluzbé duchovnich.

150. Cinnost pastora¢nich asistentii ma byt zaméfena na to, aby podporovali sluzbu knézi a jahnd, probouzeli
povolani ke knézstvi a jahenstvi a svédomité pripravovali krestanské vérici laiky podle pravnich ustanoveni
v kazdém spolecenstvi na mnohostranné liturgické ukoly podle rozmanitosti jejich charismat.

151. Pouze v pripadé opravdové nouze je dovoleno pfi slaveni liturgie obratit se na pomoc mimoradnych
sluzebnikd. Tato pomoc totiz nema za cil zajistit plnéjsi ucast laikd, nybrz je svym charakterem pomoci
doplnkovou a docasnou. [Srov. Kongr. pro klérus, instr. Ecclesiae de mysterio, Prakt. pokyny, ¢. 8 § 2: AAS 89 (1997)
872.] Kde se tedy z divodii nouze vyuziva pomoci mimoradnych sluzebnikd, tam je tfeba rozmnozit vytrvalé
prosby, aby Pan brzy poslal k sluzbé do farnosti knéze a probudil dostatek povolani k zasvécené sluzbe. [Srov.
Jan Pavel 11., Ecclesia de Eucharistia, ¢. 32: AAS 95 (2003) 455.]

152. Tyto pouze doplnujici tkoly se vSak nesméji stat prilezitosti ke zkreslovani sluzebného knézstvi do té
miry, Ze by knézi zanedbavali mse svaté pro lid jim svéreny, sluzbu nemocnym a starost o krténi déti, asistovani
pri uzavirani manzelstvi a konani krestanskych pohrbi; tyto ukoly jsou totiz v prvni fadé zalezitosti knézi,
jimz pomahaji jahni. Proto se nesmi stavat, aby si knézi ve farnostech bez ohledu na rozdily vyménovali ukoly
v pastoracni sluzbé s jahny nebo laiky a tak misili zvlastni povahu kazdého z nich.

153. Kromé toho neni laikiim dovoleno prebirat tkoly nebo brat si odév jahna nebo knéze nebo jiné odévy
témto podobné.

1. Mimoradny udélovatel svatého pfijimani

154.,,Celebrantem, ktery in persona Christi je schopen vykonavat svatost Eucharistie, je® jak jiz bylo receno,
sjediné platné vysvéceny knéz.“ [CIC, kan. 900 § 1.] Proto nalezi oznaceni ,sluzebnik Eucharistie“ v pravém
smyslu slova pouze knézi. Na zakladé posvatného svéceni jsou biskup, knéz a jahen radnymi udélovateli svatého
prijimani [Srov. tamt., kan. 910 § I; srov. téz Jan Pavel I1., Dominicae Cenae, ¢. 11: AAS 72 (1980) 142; Kongr. pro
klérus, instr. Ecclesiae de mysterio, Prakt. pokyny, ¢. 8 § 1: AAS 89 (1997) 870-871.], jimz proto prislusi udélovat
svaté prijimani pfi slaveni mse svaté krestanskym véricim laikim. Takto ma byt spravné a plné vyjadren jejich
sluzebny urad v Cirkvi a uskute¢novano jeho svatostné znameni.

155. Kromé radnych nositeltt knézského uradu jesté existuje navic radné povéreny akolyta, jenz je z dtivodu svého
povéreni mimoradnym udélovatelem svatého prijimani i mimo méi svatou. Kdyz to dale vyzaduje situace skutecné
nouze, muize dle prava [Srov. CIC, kdn. 230 § 3.] diecézni biskup poverit také jiného krestanského vericiho laika ad
actum nebo ad tempus jako mimoradného udélovatele; pritom je tfeba pouzit zehnaci formuli uréenou pro tento
pripad. Tento akt povéreni vsak nema nutné liturgickou podobu, a pokud ji ma, nesmi byt zadnym zptisobem
pripodobnovan posvatnému sveceni. Jediné ve zvlastnich, nepredvidanych pripadech mtize byt dovoleni ad actum
provedeno knézem, ktery stoji v Cele eucharistické slavnosti. [Srov. Kongr. pro svdtosti, instr. Immensae caritatis,
predml.: AAS 65 (1973) 264; Pavel V1., Ministeria quaedam (15. 8. 1972): AAS 64 (1972) 532; Missale Romanum, App.
I11., 1253; Kongr. pro klérus, instr. Ecclesiae de mysterio, Prakt. pokyny, ¢. 8 § 1: AAS 89 (1997) 871.]

156. Tuto ulohu je tfeba chapat prisné ve smyslu jejiho oznaceni, jedna se tedy o mimoradné udélovatele
svatého prijimani, nikoli vSak o ,zvlastni udélovatele svatého prijimani“ nebo o ,mimoradné sluzebniky
Eucharistie“ nebo o ,zvlastni sluzebniky Eucharistie; takovymi zptisoby oznacovani se jeji vyznam rozsifuje
nepatfi¢nym a nespravnym zpusobem.

157. Je-li obvykle pritomen takovy pocet duchovnich, ktery je dostatecny i pro udélovani svatého prijimani,
neni mozno povérovat zadné mimoradné udélovatele svatého prijimani. Ti, ktefi byli k takové sluzbé povéreni,
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nesméji v takovych situacich tuto sluzbu vykonavat. Je tfeba zavrhnout takové chovani onéch knézi, ktefi se
celebrace ucastni, udélovani svatého prijimani se vSak nezucastni a tuto ulohu pfenechavaji laikim. [Srov.
Kongr. pro svdtosti, instr. Inaestimabile donum, ¢. 10: AAS 72 (1980) 336; papezskd komise pro autent. vyklad CIC,
Responsio ad propositum dubium (11. 7. 1984): AAS 76 (1984) 746.]

158. Mimoradny udélovatel svatého prijimani smi sv. prijimani udélovat pouze tehdy, kdyz chybi knéz
nebo jahen, je-li knéz postizen nemoci, pokrocilym vékem nebo zaneprazdnény z jiného vazného divodu,
nebo jsou-li vérici pristupujici k svatému prijimani v natolik hojném poctu, ze by se mse svata casové prilis
prodlouzila. [Srov. Kongr. pro svdtosti, instr. Immensae caritatis, ¢. 1: AAS 65 (1973) 264-271, zde 265-266; papez.
komise pro autenticky vyklad CIC, Responsio ad propositum dubium (1. 6. 1988): AAS 80 (1988) 1373; Kongregace
pro klérus, instr. Ecclesiae de mysterio, Praktické pokyny, ¢. 8 § 2: AAS 89 (1997) 871.] Toto je vsak treba chapat
tak, ze kratké prodlouzeni vzhledem k mistnim zvykiim a tradicim je naprosto nedostatecnym dtéivodem.

159. Mimoradnému udélovateli svatého prijimani neni nikdy dovoleno, aby povéroval udélovanim
Eucharistie nékoho druhého, jako napriklad nékterého z rodicii, manzelského partnera nebo dité nemocného,
ktery by chtél prijmout Eucharistii.

160. Diecézni biskup ma praxi poslednich let v této zalezitosti znovu promyslet a pripadné korigovat nebo
stanovit presnéji. Kde bylo z divodu opravdové nouzové situace povéfeno mnoho takovych mimoradnych
udélovatelli, ma diecézni biskup vydat zvlastni normy, jimiz se zfetelem na tradici Cirkve ohledné provadéni
této ulohy podle prava vyda prislusné narizeni.

2. Homilie

161. Jak jiz bylo feceno, je kdzani pfi msi svaté kvili jeho vyznamu a jedinecnosti vyhrazeno knézi nebo
jahnu. [Srov. CIC, kdn. 767 § 1.] Co se tyka jinych forem kazani, je mozno krestanskym veéficim laikiim
podle prislusnych ustanoveni prava povolit kazani v kostele nebo v kapli mimo msi svatou, je-li to z divodu
opravdové nouze za urcitych okolnosti zapotfebi nebo je to ve zvlastnich pripadech prospésné. [Srov. tamt.,
kan. 766.] To se vsak muze provést pouze z divodu nedostatku duchovnich v urcitych oblastech, aby oni byli
nahradné zastoupeni; neni vSak mozné délat z absolutni vyjimky pravidlo a nesmi se to chapat jako autenticka
podpora laikt. [Srov. Kongr. pro klérus, instr. Ecclesiae de mysterio, Prakt. pokyny, ¢. 2 §§ 3-4: AAS 89 (1997) 865.]
Navic maji mit vSichni na paméti, Ze opravnéni to dovolit, a sice vzdy ad actum, prislusi mistnim ordinaram,
ne v8ak nikomu jinému, ba ani knézim nebo jahntim.

3. Zvlastni slavnosti konané bez pfitomnosti knéze

162. V den, ktery oznacujeme ,,nedéle®, se cirkev schazi ve vérnosti, aby si pfedev§im slavenim mse svaté
pripomenula VzkriSeni Pana Jezise a celé velikono¢ni tajemstvi. [Jan Pavel I1., Dies Domini, zvl. ¢. 31-51: AAS
90 (1998) 713-766; Jan Pavel 11., Novo Millennio ineunte (6. 1. 2001), ¢. 35-36: AAS 93 (2001) 290-292; Jan
Pavel II., Ecclesia de Eucharistia, ¢. 41: AAS 95 (2003) 460-461.] Skutecné je ,krestanska farnost [...] budovana
Jan Pavel I1., Ecclesia de Eucharistia, ¢. 22, 33: AAS 95 (2003) 48, 455-456.] Krestansky lid proto ma pravo, aby
v nedéli, v prikazané svatky a o jinych vyznamnéjsich svatcich a podle moznosti i denné byla k jeho uzitku
slavena Eucharistie. Tam, kde je v nedéli ve farnim kostele nebo v jiné farnosti krestanskych véricich mse
svata mozna jenom stézi, ma diecézni biskup spolu se svym presbyteriem uvazovat o vhodnych opatrenich.
[Kongregace pro posvitné obfady, instr. Eucharisticum mysterium, ¢. 26: AAS 59 (1967) 555-556; Kongr. pro
bohosluzbu, direktorium ,,Nedélni bohosluzba bez knéze* Christi Ecclesia (2. 6. 1988), ¢. 5 a 25: Notitiae 24 (1988)
knézi nebo vérici vyhledaji kostel v sousedstvi, aby se zucastnili slaveni Eucharistie tam. [Kongr. pro bohosluzbu,
direktorium ,,Nedélni bohosluzba bez knéze“ Christi Ecclesia, ¢. 18, Notitiae 24 (1988) 370.]

163. Vsichni knézi, jimz knézstvi a Eucharistie byly svéfeny ,,pro“ jiné [Srov. Jan Pavel II., Dominicae Cenae,
¢. 2: AAS 72 (1980) 116.], maji myslet na to, Ze je jejich povinnosti poskytnout moznost vSem véricim, aby
vyhovéli prikazani ucasti na nedélni msi svaté. [Srov. Jan Pavel I1., Dies Domini, ¢. 49: AAS 90 (1998) 744; tyz,
Ecclesia de Eucharistia, ¢. 41: AAS 95 (2003) 460-461; CIC, kdn. 1246-1247.] Vyjma pripady, kdy to skutecné
neni mozné, maji verici laici ze své strany pravo, aby jim zadny knéz, pokud to neni opravdu nemozné, nikdy
neodmitl slouzit msi svatou k prospéchu lidu, nebo ji nechal slouzit jinym knézem, pokud prikazani zucastnit
se mS$e svaté v nedéli a jiné stanovené svatky neni mozno splnit jinym zptsobem.
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164. ,Pokud z divodu nepfitomnosti duchovniho nebo z jiného zavazného divodu je tcast na msi svaté
nemoznd“ [CIC, kan. 1248 § 2; srov. Kongr. pro bohosluzbu, direktorium ,Nedélni bohosluzba bez knéze“ Christi
Ecclesia ¢. 1-2: Notitiae 24 (1988) 366.], ma krestansky lid pravo, aby se diecézni biskup dle moznosti postaral,
aby byla pro tuto farnost v nedéli konana urcita slavnost pod jeho autoritou a podle cirkevnich predpist.
Takové nedélni slavnosti je vSak vzdy treba povazovat za zcela mimoradné. Proto se maji vSichni starat, jahni
i krestansti vérici laici, jimz diecézni biskup prideélil ukol pri takovych slavnostech, ,,aby se ve farnosti drzel pri
zivoté opravdovy ,hlad” po Eucharistii. Tento ,,hlad ma vést k tomu, aby lidé nezanedbali zadnou prilezitost ke
msi svaté a také aby vyuzili prilezitostné pritomnosti knéze, kterému podle cirkevniho prava nic nebrani slavit
méi svatou®. [Jan Pavel II., Ecclesia de Eucharistia, ¢. 33: AAS 95 (2003) 48, 455-456.]

165. Je nutno svédomité zabranit zaméné shromazdéni takového druhu s eucharistickou slavnosti. [Srov.
Kongr. pro bohosluzbu, direktorium ,,Nedélni bohosluzba bez knéze®; Christi Ecclesia ¢. 22: Notitiae 24 (1988) 371.]
Diecézni biskupové maji proto moudre zjistit, zda se pri takovych setkanich ma udélovat svaté prijimani. Je
vhodné, aby zalezitost projednala biskupska konference za ucelem diikladnéjsitho opatfeni, aby bylo v praxi
dosazeno reseni, které bude muset byt prezkoumano Apostolskym stolcem prostfednictvim Kongregace pro
bohosluzbu a svatosti. Kromé toho bude tfeba pfi absenci knéze a jahna dat prednost tomu, aby jednotlivé casti
byly rozdéleny mezi vice véficich a aby celou slavnost nevedl jen jeden jediny vérici laik. V Zadném pripadé
neni vhodné, aby néktery verici laik fikal, Ze on slaveni ,,pfedseda®

166. Rovnéz ani diecézni biskup, ktery je jako jediny kompetentni pro tuto véc, nema lehkovazné dovolit, aby
slavnosti takového druhu, predevsim ty, kde ma byt také udélovano svaté prijimani, se konaly ve vsedni dny,
zvlasté v mistech, kde mohla byt predchazejici nedéli slavena mse svata nebo bude slavena pristi nedéli. Knézi
jsou naléhavé zadani, aby v kostelech jim svérenych slavili msi svatou pro lid dle moznosti denné.

167. ,,Také neni dovoleno, aby nedélni mse svaté byly nahrazovany ekumenickymi bohosluzbami slova,
spolecnymi modlitebnimi setkanimi s kfestany, ktefi [...] nalezeji cirkevnim spolecenstvim, nebo tcasti na
jejich liturgickych slavnostech.” [Jan Pavel 1I., Ecclesia de Eucharistia, ¢. 30: AAS 95 (2003) 48, 453-454; srov.
téz Papezska rada pro jednotu krestanii, Direktar k provddéni principii ekumenismu, ¢. 115: AAS 85 (1993) 1039-
1119, zde 1085.] Pokud diecézni biskup v naléhavé nouzi dovoli ucast katolikd ad actum, museji se pastyfi
postarat o to, aby u katolickych véricich nevznikl zmatek ohledné toho, Ze i za takovych okolnosti je nutno se
zUcastnit mSe svaté v jinou denni dobu, jak je to ulozeno. [Srov. téZ Papezska rada pro jednotu krestanii, Direktdr
k provadéni principii ekumenismu, ¢. 115: AAS 85 (1993) 1085.]

4. Osoby propusténé ze stavu kleriku

168. Tomu ,.klerikovi, ktery podle ustanoveni prava ztraci klericky stav, [...] je zakazano vykonavat moc
ze svécenl.” [CIC, kdn. 292; srov. Papezskd rada pro vyklad pravnich textii, Declaratio de recta interpretatione,
kan. 1335, sec. partis, CIC (15. 5. 1997), ¢. 3: AAS 90 (1998) 64.] Proto mu neni dovoleno pod Zadnou
zaminkou, jediné s vyjimkou pripadu stanoveného v pravu [Srov. CIC, kan. 976, 986 § 2.], vysluhovat svatosti,
a krestanskym véricim neni povoleno obracet se na né¢j za ucelem celebrace, neni-li k tomu opravnény davod,
ktery by to dovoloval dle normy kan. 1335. [Srov. Papezskd rada pro vyklad pravnich textii, Declaratio de recta
interpretatione, kan. 1335, sec. partis, CIC (15. 5. 1997), ¢. 1-2: AAS 90 (1998) 63-64.] Kromé toho nesméji
tito muzi mit homilii [O knézich, kteii obdrzeli dispens od celibatu, srov. Kongr. pro nauku viry, Normae de
dispensatione... (14. 10. 1980), ¢. 5; srov. téz Kongr. pro klérus, instr. Ecclesiae de mysterio, Prakt. pokyny, ¢. 3 § 5:
AAS 89 (1997) 865.] ani konat nékterou sluzbu nebo prevzit néktery ukol ve slaveni posvatné liturgie, aby mezi
krestanskymi véricimi nevznikal zmatek a aby nebyla zatemnéna pravda.

Kapitola VIII
Reseni

169. Tam, kde pii slaveni posvatné liturgie dochazi k ne§vartim, jde o skutecné falsovani katolické liturgie.
Uz svaty Tomas napsal: ,,Do nefesti falSovani upada, kdo v Cirkvi uctiva Boha zptisobem, ktery je v rozporu se
zplisobem, jejz ze své bozské autority stanovila Cirkev a ktery je v Cirkvi obvykly.“ [Sv. Tomds Akvinsky, Summa
theol., II, 2, q. 93, a. 1.]

170. Ma-li se takovym zloradim predejit, je ,naléhavym ukolem [...] biblické a liturgické vzdélavani
Boziho lidu, pastyra i véricich® [Jan Pavel 1I., Vicesimus quintus annus, ¢. 15: AAS 81 (1989) 911; srov. Konst.
Sacrosanctum Concilium, ¢. 15-19.], tak aby vira a rad Cirkve byly posvatnou liturgii spravné prezentovany
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a chapany. Pokud presto zlorady trvaji, je tfeba k ochrané duchovniho dédictvi a prav Cirkve postupovat podle
prava a pouzit vsechny pravni prostredky.

171. Mezi riznymi zlorady vystupuji takoveé, které objektivné spadaji mezi graviora delicta, popf. mezi
zavazné zalezitosti, ale i jiné nesvary, jichz je tfeba se svédomité vyvarovat a korigovat je. Vzhledem ke vSem
aspektlim, o nichz jsme mluvili predevsim v kapitole I, je treba peclive sledovat zejména tyto véci:

1. Graviora delicta
»norem, jez jsou vyhrazeny Kongregaci pro nauku viry“ [Jan Pavel II., Sacramentum sanctitatis tutela: AAS
93 (2001) 737-739; Kongr. pro nauku viry, Ep. ... de delictis gravioribus: AAS 93 (2001) 786.] Takovymi delikty
jsou:
a) Odcizeni nebo uchovavani eucharistickych zptisob s rouhavym umyslem nebo jejich zahozeni [CIC,
kan. 1367, Papezska rada pro vyklad pravnich textii, Responsio ad propositum dubium (3. 7. 1999): AAS 91
(1999) 918; Kongregace pro nauku viry, Ep. ... de delictis gravioribus: AAS 93 (2001) 786.].
b) Pokus nebo predstirani liturgického konani eucharistické obéti [CIC, kan. 1378 § 2 ¢. 1, 1379; Kongregace
pro nauku viry, Ep. ... de delictis gravioribus: AAS 93 (2001) 786.].
c) Zakazana koncelebrace eucharisticke obéti spolecné se sluzebniky cirkevniho spolecenstvi, jez postrada
apostolskou posloupnost a neuznava svatostnou distojnost knézského svéceni [CIC, kdn. 908, 1365;
Kongr. pro nauku viry, Ep. ... de delictis gravioribus: AAS 93 (2001) 786.].
d) Konsekrace jedné zptsoby bez druhé v ramci eucharistickeé slavnosti se svatokradeznym timyslem nebo
obou zplisob mimo eucharistickou slavnost. [CIC, kdn. 927; Kongregace pro nauku viry, Ep. ... de delictis
gravioribus: AAS 93 (2001) 786.]

2. Zavazné zalezitosti

173. 1 kdyz usudek o zavaznosti véci je tfeba ucinit podle vSeobecné nauky Cirkve a pevné stanovenych
norem, je treba k zavaznym zalezitostem objektivné vzdy pocitat ty, které ohrozuji platnost a dustojnost
Nejsveétejsi Eucharistie; jsou tedy proti ¢lankim 48-52, 56, 76-77, 79, 91-92, 94, 96, 101-102, 104, 106, 109, 111,
115,117, 126, 131-133, 138, 153 a 168. Mimoto je tfeba dbat na predpisy Kodexu kanonického prava, zvlasté
predpisy kanont 1364, 1369, 1373, 1376, 1380, 1384, 1385, 1386 a 1398.

3.Jiné nedvary

174.Kromé toho je tfeba jednani prestupujici jiné normy na jinych mistech této instrukce nebo pravni normy
pokladat nikoli za nepatrné, ale za dalsi prestupky, jimz je tfeba se svédomité vyhnout nebo je korigovat.

175. Je jasné, ze tato instrukce nepostihuje vsechny urazky Cirkve a jejtho radu, uloZené v jejich Kanonech,
v liturgickych zakonech a dalSich cirkevnich normach v souladu s vyroky ucitelského uradu a se zdravou
tradici. Tam, kde doslo k néjakému prestupku, je tfeba ho korigovat podle ustanoveni.

4. Diecézni biskup

176. Jelikoz diecézni biskup je ,predni predavatel Bozich tajemstvi, musi stale pracovat na tom, aby jemu
sveéreni verici prostrednictvim svatosti rostli v milosti a tak poznavali velikono¢ni tajemstvi a zili je®. [CIC, kdn.
387.] Ptislusi mu ,,v rozsahu jeho kompetence vydavat normy pro oblast liturgie, jez jsou zavazné pro vsechny*
[Tamt., kan. 838 § 4.]

177. ,Jelikoz ma strezit jednotu celé Cirkve, je tfeba, aby podporoval vSeobecnd narizeni celé Cirkve, a tedy
také dbal na dodrzovani vsech cirkevnich zakont, predevsim ve vztahu ke sluzbé slova, slaveni svatosti
a svatostin, uctivani Boha a svatych. [Tamt., kdan. 392.]

178. Pokud se tedy mistni ordinaf nebo ordinar fadu nebo spolecnosti apostolského Zivota byt i jen
jim povéreny klerik peclivé zkoumat stav véci, okolnosti a odpovédnost.

179. Trestné Ciny proti vire a graviora delicta pfi slaveni Eucharistie a dalSich svatosti je tfeba ihned predlozit
Kongregaci pro nauku viry, ktera je ,prozkouma, a — tam, kde je tfeba - prikroc¢i podle obecného nebo
kanonického prava k prislusnym opatfenim® [Jan Pavel II., Pastor bonus, ¢. 52: AAS 80 (1988) 874.]
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180. Jinak ma ordinar postupovat podle kanonického prava, pouzit prislusné kanonické tresty a mit na
zfeteli predevsim kanon 1326. Pokud se jedna o zavazné zalezitosti, ma zpravit Kongregaci pro bohosluzbu
a svatosti.

5. Apostolsky stolec

181. Jakmile se Kongregace pro bohosluzbu a svatosti byt i jen s pravdépodobnosti dozvi o trestném cinu
nebo prestupku proti Nejsvétéjsi Eucharistii, informuje ordinare, aby véc prosetril. Jde-li o zavaznou zalezZitost,
ma ordinar témuz dikasteriu co nejdfive dodat zaznam o zkoumani a pfipadném trestu.

182. Pro dobro celé Cirkve, o néz biskup diky svému svéceni spolupecuje, musi v tézkych pripadech - po
predchozi poradé s Kongregaci — véc resit. Kongregace, jez je k tomu papezem povérena, bude ze své strany
ordinari pomahat, aby ziskal nutné dispenze [Srov. tamt., ¢. 63: AAS 80 (1988) 876.] nebo pokyny a predpisy,
podle nichz se ma svédomité ridit.

6. Stiznosti na nepofadky v liturgii

183. Vsichni se maji podle svych moznosti snazit chranit Nejsvétéjsi svatost Eucharistie pred jakoukoli
neuctou a korigovat vSechny neporadky. Je to dilezity ukol pro vsechny a kazdého a - bez ohledu na osoby
— vsichni jsou k tomuto ukolu povolani.

184. Kazdy katolik - knéz, jahen nebo vérici laik - ma pravo obratit se kvili liturgickému neporadku na
diecézniho biskupa, prislusného ordinare na stejné trovni, nebo primo na Apostolsky stolec. [Srov. CIC, kdn.
1417 § 1.] Je ale priméfené, aby stiznost $la pokud mozno nejdrive k diecéznimu biskupovi. Ma se to dit
v duchu pravdy a lasky.

Zaveér

185. ,,Proti zarodkiim rozdéleni mezi lidmi, které, jak ukazuje kazdodenni zkusenost, jsou tak hluboce
zakorenény v lidstvu kvili hfichu, se stavi plodna sila jednoty Kristova Téla. Pravé tim, Ze Eucharistie buduje
Cirkev, vytvari mezi lidmi spolecenstvi.“ [Jan Pavel II., Ecclesia de Eucharistia, ¢. 24: AAS 95 (2003) 449.]
Kongregace pro bohosluzbu a svatosti si preje, aby i peclivym uplatnovanim predpisd, jez tato instrukce
pripomina, lidska slabost méné branila plisobeni Nejsvétéjsi svatosti Eucharistie a po odstranéni vsech
neporadkl a zavrzenithodnych navyka zazarila ve svatosti Kristova Téla a Krve jeho spasna pritomnost vSem
lidem, na pfimluvu Panny Marie, této ,,eucharistické zeny®. [Srov. tamt. ¢. 53-58: AAS 95 (2003) 469-472.]

186. Vsichni v Krista vérici se maji podle moznosti védomé a aktivné podilet na Nejsvétéjsi Eucharistii [Srov.
konst. Sacrosanctum Concilium, ¢. 14; srov. i ¢. 11, 41 a 48.] a uctivat ji z celého srdce ve zboznosti a zplisobu
zivota. Pfi vykonu posvatné sluzby se maji biskupové, knézi a jahni ve svédomi zkoumat, je-li jejich liturgické
konani ve jménu Krista a Cirkve pravdivé a vérné. At se kazdy nositel duchovniho tfadu sam sebe vazné pta,
nakolik dbal prav véricich, ktefi mu svérili sebe i své déti v presvédcent, ze ony ukoly, jez chce Cirkev z Kristova
povéreni ve slaveni Eucharistie naplnit, jsou spravné plnény smérem k véricim. [Srov. sv. Tomds Akvinsky,
Summa theol., 111, q. 64, a. 9 ad primum.] Kazdy ma pritom mit na paméti, Ze je sluzebnikem posvatné liturgie.
[Srov. Missale Romanum, Institutio Generalis, ¢ 24.]

Jakakoli nafizeni, jez jsou s touto zasadou v rozporu, se odvolavaji.

Tato instrukce, kterou vypracovala z povéreni papeze Jana Pavla II. Kongregace pro bohosluzbu a svatosti
po spolecné poradé s Kongregaci pro nauku viry, byla papezem schvalena 19. bfezna 2004, na svatek svatého
Josefa; papez naridil jeji zverejnéni a uplatnéni.

Rim, v sidle Kongregace pro bohosluzbu a svatosti, 25. biezna 2004, na svatek Zvéstovani Pdné.

Francis kardinal Arinze, prefekt
Domenico Sorrentino, tajemnik
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